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Ye Chaldaicis Parapbraſtis, 5 


ad cats fit in verſione Themiſtiang libro- 
2 4ri/totelis, que tamen dicitur Para- 
D1Þ/is. Ex his certiſſime patet, uſum 
e Yhſce vocabuli generalem fuiſſe, quod 
 O#hmnes tranſlationes accommodari poſ- 
cap de lingua enim «/Zgypriaca uſurparur 
hal nkeloin Gen. Cap. XLII, yV.23, deGre- 
redfpud R. 4z4riam. Vnde ſequitur ver- 
ice Gem Perſicam Pentateuchi a Facobo T a- 
erb factam, ac Arabicam R. Saadie Gan 
lie Fe reRe appellari poſſe Targamim, mo- 
amſþ volueric uſus , quem penes arbitrium 
37 & vis& norma loquendi ut Yenyſinus 
proſper At vero 7 argam unanimo con- 
_ _ ſu fcriptorum ad Chaldaicas Paraphra- 
 VoMefertur , & quando aliqua fir mentio 
MM eumim in ſcriptis Rabbinerum, neceſle 
5"78 ut de hifſce tantummodo intelligas. 
12all aliis verſionibus uſfurpatur FAT 
Dp SDIPT IN WNCHDPAY NRNYT ver- 
ter M.xxTI Sentorum frequentiffime apud 
Hebriam & FIYMPNYN interpretes apud 
ic infls Ezram non uno in loco. At de fo+ 
nga ac Oxkelo ſemper [.533NNN- Hujus 
D vocabuli alter occurrit ſenſus,nempe 
od do uti loquitur Els Levita CO RWO 
| 


i 2 MR Dy 9027 yRELD 
ne iS (3) (DIMITRI RSTWIN NED PW? 
'n "21275 


Imre biaa 
cap, XLÞ. 


"9 Hy H2DD 19 MR mam YG 
TT TVT PINDER RIM ; 
TP Hy EN MY MN 
*AINND quand home arudire facit verbal ic 
14s per altum is aucituy Meturgeman. Hit 
dixrrumt Rabbini beate memorie quili 
Pſalmus qui titulam WIWH in fronts/pi 
gerit art atns ſuit per iterpretem: fic ms 
tiam fuit concuonatoribus illis vettribas | 
(Pape verba ſua per interpreter, hiacille; 
lecimus in Gemara Sanhedrin T almugss | 
bylonici cap. 1. Reſh Lakiſh magni nom 
apud 7zdecs Rabbini Rabbi Febhudam fill 
Nachmanis olim interpretem fuiſſe ? 


PVDTNM YR 7 -TT9 A 
RVRRD Vy- Dp wh wiſh 
Dixcrunt R fehude Nachmanias interpr 
R. ſp Lakeſh, ſurge coram iUo-pro expoſit 
Raro enim iſti Rabb1ni qui ad taitipi 
honoris eruditioniſque pervenerunt cot: 
populo ſuas conciones publice recitabs 
honoris ampliandi cauſa. Unde auri 
ſuorum interpretum inſuſurrabant , (Y; 
canor2 voce ſuas decifiones proponere | 
litt fuerunt. Sic Gl:ſa exponit R. 

lomonis WM? RIB 


IC 


ti 


4 DayV ” s — Lt ' af - "# a ik 
tines $5 HS 5 ——_— En ries ant =. , : : 3 
8 ; _» þ 
of *  egt> = " 7 
C . w 4 — -———_ has 902 wv - EIEIrn Co wb. 
- . =; - - —_ 
_ SEAS 6H < rms oe pp - nes | a » —_ An e — —_ " ws '- frm es > 
S- _ + - 
, ls ge X 
a EA - £ k y _— 
- - i CRP7 ens - de _ ——_ gin OP - C F = 
i wor gy. ads LE : cw BÞ4S rb ge- DA tes 
_ _— * at "3% "<< - IE? Merry "4 — Av (ITE5) A SC + bo 22 nh Shae We _ 
=. Far. Fs. 7 - =, . n SS Ig < ON > g ol - 
? Pl HO * . 4 ——_—_ « : 
2 _ P x %; y x WA tn Oi as ae 4 Ri 
{ ag hd I > 
Pra >_—_"_ ol ” = - a, 
_ . — a - 2 4 \ 4 
- Tat £ . , 
, - 
- 
- 


af =; _ - 
C %. ERS . —_— 
Sn. 4 4% » 4 "a 
i tens OO; — => 
: 4A CET VET: LOW 4 . I 
- ATE ri IEEE be ori ie ATT EE ett oe 
- by > * ro A ——_ 
od - —_— i n— — — as 
N EAN. wit wa be Pn LA es a fav ah . M LOIN WHP2ry a 
-_ = X - ==, - —— —_ cir ce cale. he. PFLae * _— —__—_—_— wo < 
4 — + 3 4 2; + —_ , Sh o —_— I" _ 7 " 4 wa 
. k . _ . - ll EI” die at 2 A a ET Gn Site W Maca AF 7. n 
2 2 Bane , 2 w_ n. A Lb P ERS Foes 8 ” = 4 "X'S " . - 
Mr. go or LE CY £5 re I *.4d + 4 » . us PR 2.6 (DO E> 9 ak a 
- > — ov —— —_ On -43 ag. ”—_ a > 
_ «a? _ * —_ o a _ _ 
__ ; - 8 4 _ = _ 3 ts. a doe 
þ _ — : T . 


, - 
y _- 
|» ns "m7 4. I, 0 RY. - t 
ci _ . Hp Frogs he $4 = wn Paaet ws ab ; 
, Rs 
MO 
«] . © PE” 7 94S 
- py _ 
ho 
= we. P 
—O_ = PHE 42s pd 
in S Mp Þ pe a BS £ 
4 A a <a Ive RE” 6 . - ls” 44, 
2 "26 MP r . F rs c - ” F _ 
o 


Ss ahi .+ "ig. WE Fe og os _ SY j? SH - 
p 3.” a fo —" _—_ - wt <S 7 _ hy 
= LOS. us - ”» - ,4 hy ry 
% 


( 
1 
, 
l 


325 53a etl 


— — 


ve 3 


J ” i 


een, > 


þ >=] b * 
DC EIES 


[1 
Fe 
F 
Y 
eB 
* 
hb 


A TSS x w- ,.. $1* a —_— ade, 3. wang 
» *» _ a at % - = - = 
- . * 
, = - C 
Os 6 = dg 
g - "nhl = g. ns Ee oe IS 
> > < - - wah ber ot ns ne 3 


b- Pq —_— 
_ AD, IN. _—— 
"© 48 
v : - 
% >#5 he IP 0 
: - - A 
<—_ ns 
ods 


\Þ C baldaici Parapbraftie. » 


oY TINY In aſta tt <RR 
declarandam expoſition:em cetui, quam 


i inſuſurravit. 1dem erg0 dicebatur 
28 utiGlſſa in cap. 7. "Sora tatis di- 


de oltendit 919 DINNDY NOR 
T7171 Pa 5 wry eeany ri 
orai qui interpretatur publice qricquid 


e 8nſuſurraverit e tempore C:ncionandi 
de alta exempla e Talmud: deſumpra in 


1non agimus, Ad hanc conſuetudinem 
riſtum noſtrum Salvatorem aluiifle olim 
njectatus ſum qui in cap. 10. Aathei.v. 
Diſcipulos ſuos quomodo ſete gere- 
nt in officio ſuo, diving ac CC: ffi do- 
ina in{truens, addit ; 215 To &s die Tt 7 
p*278 em Tov JowdTw, Nec ianc nos 
enitet conjefture. nuper enim incidens 
TJ iibrum viri Cl: ac in {criptis Rabvinic.s 
SO Faudiciſqueexercitatiſli mi foannis Ligh: ', 
t Cantabrigienſis, cu tituins in Z» 
wreliam S. Matthei, hore H braice ac 
Cadice lum idem cum nobis auno- 
le inveni, quod ſane mubi metipii maxi- 
opere Srartulor. Jam liceat videre £quo 
'am expoſitionem hauſit Elias , qui Þh5C 
& cauſa nomine aptiflimo Lewin wk 
C hat 


tis eruditis viri C1]. foannis Cocres in Þ 143+ 
erptis Gemare Sanhedr. Hoc enim i& it 


Chaldaicay , opus ſane diffuſe eruditiÞere 
nis , appellavit jOHINNN quia ut ipſe |Þ- !! 
quitur in prefatione ſy4 TDMA PRIN « 
PRIOR NWI RTPIN It 
SSI W295 iſte liber trauſfert linz"e s 
facram in Chaldaicam & vice verWallc 
Hoc vocabulum corruperunt Greci ſequiſk n 
oris xv1, apud quos frequenter occurtſine 
AcayiuyFeu azzyuzo ( utroque enifihux 
modo legitur ) pro linguarum exoticaruſſht 

znterprete ac expoſitore. Coarnns Crroſida 
lata at officizs & officiliabus Curie & Ecciim 
fre (onftantincyclitane cap. 5. num 7Þor 
6 wizas ipunrivrys bn apar& Tor run, 1 
x6 Kolvas TITEL Apt) lerusy Quem bar 
cum 1n adverfariis adnotaveram antequaſſtra 
Cl. AearhiGhſſarix Grecobarbari conliþ. 
lere qui huic quamplurima alia teſtimonſhac 
erudite adjecit, Hinc apeuar;ter ſeu /lus 
yeuer7{ev apud Nicetam Choniatcm lib. Mio 
in Manuele Comneno quod recte explicaed: 
Fabrotus in Gloſſario & Portinus in DiliWe 
nario Greco Latino Barbara per ns «gpnvairi 
4 Wrpetew Latine interpretem agen v 
ajzyiuw9 autem no ſolumeſt qui peregiſa 
norum regum legationes interpretaturlſe 
etiam pro quolibert accipiendus eſt, qui 04 
verſarum linguarum peritus, MercatoruWe: 


We ( haldaicis Paraphraftis, 9 


pcregrina loca negotiationis cauſa pe- 
, mentem yernaculs explicafit reſque 
m curat - Quo ſenſu hodie occurrit 
bulum Dragoman apud Turcas & v®!{bequz 
*c0S qui ſub Octomanidari jugo 1nO- pts 
ee gemunt, ut apud Italos Drogueman, 7... i 
allos Trucheman. Quz valde athnia y, 233, 
noſtro Chaldaico jOHIMM Hexc de 
Ine T1-c93weic Ev2ra ditta ſunto. ſamve- 
Wuxrendumeſt, quibus de caufis verſz 
Vie ſacre literxe lingus Hebruica 1n 
ldaicam. Populus 1/raeliticas qui lin” 
m Hebraicam per tot ſecula puram ac 
gram conſervavit, e captivitate Baby- 
4 redux,- eam oblitus eſt ac ſermones 
aresin lingua Chaldaica cui aſſueia- 
rant per LXXx annos uſurpare Coge- 
r. Tum purus Hebraiſzus deſiit eſe 
aculus,poſtquam duraverat annos plus 
Mus ter mille & quadringentos , in cu- 
.Mloco ſuccelfit Chaldaiſmus, qui eh 
adam hujus lingex ſan&z dialecus 
e {it habendus, tamen adeo abundar 
ridulis variationibus , jormationibuſs 
vocum , ut pene diverſa lingua efſle 
aur, adeo ut quiunam caller, non ne+ 
e eſt ut callear alteram. Hebrei ſane 
Eyypro dn habirances linguam fſuam a 
ui F210 linguz Barbarz immunem con- 


ſerva- 
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10  Diatriba  *} ( 
fervavere, juxta conſenſum omnum MF, . 
ei R.Da- b1in-rum,ande ilind mavapy weroy apud lj, 


vid de Dos Bins , 9809 119 RY 2D fan 


Fat P* N29) Ov PMs Page 


narti, vs res non mutarunt Jjraelite ineEg 
v. Plurrma nempe nomna , V ſtes Oh linguam ſaam 
_ legitur in prefatione E/te Levite in / 
Wo. differ Fr g: man , quam cum alls FMITIPA 
ds propagat $@ edcre decrevimus.  Unde ſine d 
Fngue mirabuntur aliqui, qui fit, quod in! 
Sante, hoilto ſeptuagennali linguam ſuam ded 
cerunt, qui in e-Egypro per plures ann 
perſectione ac puritate retinebant. { f 

mirari deſinent , dummodo rem exacl 4 
indagine perpendant , In «Egypro cil 

in terra nempe Goſhen inter te vixerulſl,. 

cum </£gyptiis non omnino aut raro Qt. 

junQti, adeo ut nulla occaſio ſuam ling ” 
 cCorrumpend1 mixtione alterius aderat 

in Baby/caia huc iliuc difperfierant pro 

bitu dominorum quorum linguam addi 

re CoSebantur,vei potius naturali incli 

tione ilttus terre lingua ſponteaffectal 


Hinc E/ias Levita mn2IR8 Spb 151 
is pref: ad 1722 221 2D eb nancy ml: 
MS OY TWCDRINT 52 vnn wh” 
293 VT EN 13 I 
”*þ 
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WF Cooldaici Paraphraftis. Si 


17 Poſtquam miorarunt e terra ſua ad 
Mowen , obliti ſunt omnes omnind li ingu- 
am Nechem. 13 .cap. Aaro #t etiam ſa- 
es ac lingue per its fun Jdamentum duttri- 
&e pon:r* nt in lingua Babyluniea, Quod 
en molliori 1 interpreratione inceiligen- 
eſt, non enim credible eſt facerdq- 
reroſque | ſudzori primores {u3 lin- 
penitus dedidicifſe,hoc quippe omnino 
1 eſt, (coſtarenim 917147 NOI WIR 
s Synagogr mignz quorum Princeps 
Ezra lingue Sante callentiſlimos fu- 

, Qui E Babylon: redierunt ) ſed quia 

W lingua ceſſarit eſſe in quotidiato uſu 
d vulgus. Vt ergo populus mentem 
fiere ſcripture libris revelatam melius 
:ligeret, omnino neceſſum tueric eos 
one yernaculo expoſuiſſe. Hinc Ez- 

Ws Danic! profectus vulgi ftudiofiflini 

Wis ſuis quamplurima Chaldaica inſper- 
INF. 

0 Poltquam enim Levita ſeRionem & 
| 8s 
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em ſurer Synagozom, in qua nonſunt go, viri id extundunt 
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12 Diatribla, [IC 
lege, propheris , ſeu hagiographis (h ap 
tripartitam diviſionem ſcriprurz confirm 2, 
Chriſtus Luc. cap. 24. ) Lingua Hebrſect 
perlegiſſet, illam vernacule reddidit poſþun 
lo interpres, ad quam conſuetudinem, ſic) 
fallor , alluſum eſt a Santo Parlo in 1 nC 
rinth 14. cap. (6) Hunc morem proh{hor 
ex Nehem 8. cap. v.8. (c) Hinciſiiq f 
nones de modo interpretandi, de officiohda 
terpretis,cxteriſque quz ad hanc rem d eſt 

| FI8T 


a. 


m oy | | '( 

(9) x Cor: 14 cap: V. Dofiſimum Paulim Fagium Wal 
ar te pulchre dif}ereatem 14 prefatione ad Lexicon Chajdaicf$ nc 
Eliz Levte. 

(c) Megilla Talmud Hieroſ: cap. 44 Bic verſus ita 
pozitur a Talmudicis INT TNDI IJ9309 WK 
R 2» Pw 2R10Tr mM wvm2 xr 
CO ANRW NMDA WRAY DN 
DPYD2N WNT OR DNR DYy99TIRNM 
Et legeruat in libro 11i6,in lege Der, in text Hebrao t explanif 
cum Targum: & appoſuerunt intcliefi, ills ſunt accentss | 
mniellexerunt ſcripturam, iſta ſuit Mafloreth , quidam dicunt ! £0. 
pauſas difliazuentes, alis efie priacipia verſunm., Fadem vein 
etiam reperiuntur in Telnude Babylonicotraftatu Nedarim, li 
4. fol. 37. ad quzx notavic Axarias cap. 9, WT tE 
171077 78 MVATSRDMNBY TORO MINN Neri 
2357 DINN Expiicate he. cum Targum , lingua eaim is c 
fuit Chal.jza que in uſu erat ex qxo Babylone aſcederant. Wi 
Biuxtorfib Tiberiadem Cap. 7, P. 34 


LL Chaldaicis Paraphraftis 13 


b& apud Rambamrz in halacha tephilloth: 
2. Qui eos deſumpſit ex cap.11.12, 
Fecherh ſopherim, Quod ſane omnino 
oÞþbunde ſufficit ad arguendum errorem * FP 
1 Wici qui ſcribit ſcripruram verti in lin- SEE Ts 
(Bn Chaldaicam, non ideo quaſi Hebrex 
boon amplius intelligerent 7xdei; ſed 
© {fimul rudiort populo explicatiogem 
oMdam ſcripturz S. dare vojuerunt : ne- | 
eſt ut excipiant, additam fuiffe inter- 
ſationem, nam abſurdum elt noſtrates 
205 jA plus intelligere in lingui Hebraa 
molim priſci 7444; ante diſperſionem 
\ Muatuor regiones mundi. Hecille. At, cir. 
ia n0vidit bypatheſin ejus prorſus vanam tori 
ramentitiam eſfe, quali hodie apud vrolegom: 
2s Lingua Santa efler in vulgari uſu. £2-5e#.6. 
d vero aliquantuli intelligat linguam 
tam yulgus, aſcribendum frequenti 
Joni legis ac propherarum in ſuis ſyna- 
's. 
ec reQe argumentatur (4) Maj 745 , (d)Pyint . 
{<5 olim verba Chaldaice non interpre- Sacr: lib. 
pm ay, quia iſte mos hodie exolevit , 2»caP- 2, 
WF! rempus quampiurimos ritus in qua- $1:{# p b- 
2M Sente non aboleverit, vel ſaltem mu« © ; 
N\Ecrit, hoc ſane modo tollenda eſfer ye- 
"Ws cujuſliber Hiſtorize , que refert res 
Mita ſe habuiſſe, quod vero eodem 
; ſtatu 


<p, 
WA 


T4 Diatrila, Þ( 
ſtatu non manent, novaturienti cujiſjral 
bet zratis genio aſcribendum , quaſſj#x 
prout commodum videbitur, mutare yi 
{Ur, | | 1009 
Sed prexter teſtimonia E Rabbinuyſrus 
ſcriptis perita, exemplaria , qualia ſ1Þ 
nos vidimus , aliquot antiqua hanc renſſſit 
viciſinedemonitrant;exemplaria inqu{Þva 
que textum Hibraicnm ,, & Paraphr bat 
Chaldaici continent alternatim,non cad] 'Þ! 
forma, qui hodic extant in impreſlisÞs | 

dicibus , ſcilicet in diverſis columellig0 

eadem pagina cuiliber verſui ſubjiciturMÞ!0 

verſio Chaldaica. Tale hodieextat in W< 

liotheca Archiepiſcops Williams W.f'* 
naſteritPergameno nitidiflime deſcripni 
quo uſus elt Przxſtantifliimus Dr Wa il 
jam Epiſcopus Ceſtrienſis mn editione it 
orum Toxuyaurreto Smile exemplanÞ®* 
vidiffe ſcribit Argentine Zexrorfius mild! 
piſtol; ad Hottingerum quam exhibaÞ"' 
(e) v1? 4. Tno Theſauro Philologico p. 584. wy 
tor{': de o 1NVINCIÞIle (-) argumentum contra (7 
rigine tificios delumi poſlit pro verſione {aFF" 
; P- turz 1n vernaculam linguam, ſed jam n(Fi 
17" non vacat hc expendere, fed perf W 

dum. | 

Omnino veriſimile ac tanti non prod 
tiſlimo habendum cenſeo , nullas dari FM 
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> (haldaicis Par —— 15 


Jraſesicripturz ſcriptas ante fonarhanens 
ghelam, quoliber interprece , Prout 
ſum fuerir , exponente juxta jenſum 
Jorum , AC ſcopum intentionem.que 
tus fan&ti. Nec enim opus efler cert4 
ui yer{ione ad cujus normam c#tere 


S/itionesdirigerentur.$1quis en1 pruritu 


vandi laborans ſecus ac verba pre ſe 


Sbanr, interpretarerur , ad Sanhedr:im, 


;pſius delepatos res deferenda eſſe , 


ds penes eflet tales interpretes a fuo 


10 ſuſpendere, dorec heterodoxas ſuas 
jones publice retractaverint, fed non 
zeſt, ut hoc, quamvis oranino verum, 
ramus, quia fuſpicamur iſtos 1nterpre= 
rantummodo verbum- de verbo red- 
ifſe , ubi ne vel minima erroris {uſpicio 
oriri poruiſlet. 

uus ergo maneat inreger ac intaus 


Wor f onathan ac Onkelo interpretandi , 


Irimo interpretationes ſuas literis con- 


bendi, circa rempora , quzx Chriſt 
$7 natum atringunt , vel paulo poſt, 


infra declarabimus. Jam vero quzrat 
J11s, {i 1ta res ſe habueric,omnino barum 
lonum meminerint partes primitive 
'elix praſertim Ori7ines , qui diverlis 
Suis ſfacra biblia edi curaverat cuius 1m- 
nam diligentiam 1n facris literis Jucu- 
lentiifime 


-x6 Diatriba de 


lentiffime teſtantur O&-pla, hc pri pic 
Gflima zinc ommno filentio non praiſſ®® 0 
i{fer, modo tunc temporis extitiflent, 
piphanias etiam diligenti{liimus antiqu 
rum 74daicarum indagator., Gui tor iff 
gSentis arcana curioſe inveſtigavit, ach 
poſteritati revelavit, altum filet, Fen 
mus Guoque iitius lingux Chalagice 
riflimus , qui a Rabbinis doctiflimis i 
#raris didicerat, quorum ſententias a 
Piniones inquamplurimis rebus laud 
{equiturque, ne meminerit unquam, v 
conclud: volunt, has paraphraſes, net 
quidem extitifſe. Sed obje&toni, qul 
{ane in ſe non contemnendam fateor , 
cilline ſuccurrendum puto , neque in: 
mo eſt (quod 2 quibuſdam faCtitari fel 
damnare parres 1ſtivs ſxculi incuriz ac 
poris,qui quicquid a f#deis profectii ſue 
Jlecure ac turpiter negligebant , vel prif 
dio gentis , vel prz difficultate linguz, ( 
aliter neceſſari0illis mancipandum eſk 
quod non fermiſerunt occupationes | 
rum, qui cum herericis eccleſiam van 
corruptis dogmatibus moleſtantibus, t! 
quam cum pejoribus hoſtibus marum 
ſerere cogebantur. 
Deinde adeo crudelium tyrannor 
perſecutionibus oppreſſi tutre, ut 
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de Chaldaicis ParafhraStis, 15 
ipſo textu ſacro conſervando prout om- 
0 oportebat, vel minimam curam habue- 
ot. Quod (1 quis objiciat Jucida inter- 
la, quibus proteſlio Religionis Chriſti- 
x maxime florebar, habeo quod juſte 
Forqueam , nemnpe ilos aurhorirate tep- 
aSintaviralis verfionis, QUam 3eo 2+eugey 
vis przproperc credebant, plus quam 
lr fuir, fretos {nifle , fludio Iterarum 
braicaram contempto vel ſaltem ſecure 
olecto Quod fuſtino Martyri pra c#- 
ris accidifſe puro. Quod hi hc leRtorem 
n convincanr, dicendum reltat, Parres 
$1uor bujus verſionis meminiſſe, non ſub 
mine Chaldaici Targam ( ne hoc qui- 
m riomen occurrit in iptorum volum- 
bus) ſed Syre verſronss, Hujus inquam 
minere (f) Ambroſiu ac (s) Anugauſti- i) Reva 
, Citarur etlam 5 Evp'S a Chryſctoms 1 11 ew: lib:r, ** 
Ix. Pſalm aC aliis in locis; A T neodo- (8)de civit 
F, in Pſalm. CLI, CX111L, CXV1, De; t5 bb, 
quentiilime vero a Graco Schilisſte in Cap. 13. 
atencham. Fdiaeanon diflimuian- 
meit, loca hc qu a Patribus allegan- 
, Chaldaic 1s verſron/bus, qux hodie ex+ 
, prorſus non convenire, 
Rites nullo modo {cquittir, has Pa- 
Praſes tunc non exritiſle , quia Patres 
rum mentionem non fecerunt, fd 0s 
C uſum 


18 Diatriba 

vſum ſacrorum librorum Chriſtianis in 
diſſe fatisex Talmud et (criptis Rabbir 
rum conſtat , multo magis allaborandy - 
cenſebant, ne tot religionis myſteriaſſ 
P arapghrafibus Chaldaicis contenta,profa ( 
Chriſt:anorum oculis patefierent. Quf}N 
{are facillime fieri potuiſle , ante uſum 
p-graphie , nemo dubitabir. 

Hac opinione de novitate harum yer 

rum rejeta ac refutata, error aliq, 
7:de:rum arguendus vent, qui illanf} *. 
originem ad Aoſen ac Prophetas refenſſ , 
{ic (h) R. Abrahamus Zacuthins. Quilf 
honore debito Funathavem & Onkelam#; 
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cate fraudare videretur,fingit eas temp 
captivitatis deſertas fuifſe ac oblivi 
traditas, quas poſtea revocarunt 1n pri 
num vſum hi duo. Quod ni fallor ſcopus 
(i) iz acſenſus iſtius (;)pericopx Abrabanelu 
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w1AN ney o'2 51 mere 201 
AYD2 mYDRY N23 MN ND Frud 
Onhelss doftrinamTuam accepit a R Elia 
magn, & a R. 7choſua, & juxta wff 
(k) Talm. Preſents debs ſecit Parap braſin ſuam, þ | 
Babyi: Me, [#97 apud ipſos traditio Atofts ae monte Si 
gill: cap:1, Quod videcur tranſcribi ex (k) radi 
JO 367 MOgUIA 37 RDTVR) PAN 037 
of" 


mo” 
AY 


de ( haldaicts Paraphraſti I9 


Tn Tv DN RIS 53 hen 
| TY 7. 2D MAR Mn DY2PINN 
| (100 282) 3 D21MN yr 
$8721 721 NED MR HRIrny 


xit R.Z aramia, aut ſi mavis, R, Chijaz 
us R, Abba: Parapbraſim legis Onkelos 
oſclytus repetiit ex ore R. Eltezeris ac R. 
Wiſe; Paraphraſim Prophctarum fouuathan 
2-lides retulit ex ore Hagged, Lacharie 
"'S17:/achie. Quxz mere nugx ſunt. Sed 
$70 i$:0rat , quam ſolenne ojim fuit 7#- 
5, Ac etiamnum eſt; omnes traditiones 
$, acetiam deliramenta quo majorem 
beant authoritatem, eſt ac Prophetis 
Wepra referre, uti innumera exempla 
- Mancur. 
Wcinde 7-dei incptire pergunt , ac fin. 
Wt 1.xx interpretes ſuam verſionem hau- 
W ex Chaldaica Paraphraſs. Sic R. Geda- 
& (/) Azarias qui etiam teſtimonium 1) c47;8 
- Wlonis que ſub nomine Jedidiz ſxpiſlime Nh 
qQUE ub n P & 9. 
it ad ſuam opinionem altruendam ad- 
it. Sed inargumentis refurandis 1m- 
'Wrari jam non vacat ; ea ſufficienter ex- (m) Exer: 
aſfat & convellit (-2) Morinus , cui Je- ct bibl: 1: 
rem hujuſce rei plenioris notitiz cupl- exerGil. 
; 3 ;Cap 4.8% 
remitro, Hiſce ergo fic prehibatis, . 
| a eds It 


20 Daiatriba 

ad exactiorem horumce Paraphraſt ary 
ac Paraprraſrum enarrationem nosmeti! 
ſos accingamus, ubi methodus ac rat 
diſſertationis noſtrae omnino poſtulan 
ut de Oxkelo ac ejus Paraphraſi primo vaſ 
ba faciamus. | 


22222022627 
of ; 


\okelos proſelytus juſtitie. De ritibas qui- 
| bus frunt proſelyti. fadeorum figncntum 
| de Onkelo, quoa nempe fult Titi tmpera- 
| toris cx ſorore nepos, refutatur ; Onkeles 
| floruit lunge ante cxcidinm templi, Hil.- 
| lelis ſentoris oy yoo} baptizatus a Rab- 
| ban Gamalicle, preceptore Divi Pauls 
| et juſta fecir. Onkelos ncn idem cun 
m 41quils Pontico, Aquila gintilibas pa- 
rentibas natus , fidem Chriſti amplexas, 
| fit Tuders. De ejus verſione duplict, A- 
| quila Adriant imperatoris mTevlzeSuc. inc 
| fundas erroris fudeirum de cognatione 
| Onkeli cam Tito. Akilas tdem cum A- 
quila. Aquila qui [cripturam in Greed 
| linguam convertit, cmminy divirſus ab 
| iffo Aquila cujus men.imt D. Lucas. 
| Onkelos tran{tulit legem ex ore R Eli- 
RL CF R. Fehoſue 1:xta Judeos, Nulla 
verſru legs [cripta ante Onzelum. Onkel:. 
laudatur a Fuders. Targum Onkylinum 
1quam avpellabatur Babylcnicum con- 
tra Serrarium. Onk:los tantum 1utcr- 


C3 pretatis' 


MY 
LF TEE 


22 Diatriba 

pretatus eff legem. Onkeli paraphraſs 
magno honore habita eſt apud fudeos. D 
accentibus huic Paraphraſs appoſitis. Onlip 
belos vale cantus 1n interpretandis if 1 
licts 6 quibus aliquid ac Deo 2v Down o mall; 
dicitur. Aliqui errcyes in Paraporil 
Onkelina acnſcuntar. 


'Þ jay fuiſſe proſelytum juſtitize onſi 

nes ſcriptores tum f#daics tu 
Chriſtiani uno ore afſerunt , uni 

ſemper cum hoc epicheto nominari fol 

NN 2195p quo ritu fiebar proſelytus1 

& c#teri qui erhniciſmum abrenunciatu 


in 7adaicam religionem cooptabantuj 
noſtrum non eſt in preſenti copiole ind 
care, fſufficiet iſtud mraudpv'mnuror Talm 


dicorum proferre ( 4) x3x9 Ox 
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(a) Nullus Geati/ts in fedus recipi poſit fine debitis initiam\y Þ 
Fs que 33 eraut [NP TYM TID. Sic Gent 
Babylonica Tebammoth cap.q. fol, 6. Ftiam de Iſraeli 
197) Mya Mo2IVay ixww oak 
Maimontd.halachaſuri bia cap, 13. & 14+ & Cl; Seldenims 
ſuccefſ ; cap, 26, FM wo 
| Bapt/0M: 


de ( baldaicis Paraphraſtis 23 
atlite non ingredtuntar infeans ni tribus 
Was, [c circumciſione , baptiſmo & placa» 
nto oblationis , etiam proſelyti ſimiliter. 
in Maſſecheth Gitrin fol : unde de 7e- 
iro 1: ſus Socero qui primus omnium pro- 
Wycorum fuir TyIvM v3 wIng 
29 Pr ſclytus fattus fuit circumcifione 
F 1mmerſione 18 aquam , Quo reſpicit ver- 
© /Erhiopica Math: 25. cap. v.15. Uti Rn 
ſervavit Cl: v: (b)Ladevicus de Dier. Jam (2) 9! it 
Wr0 quali proſapia ortus, ac quo tempore (28, hed 
Wruic Ok: ls, lis adhuc maner apud eru- 
0s judicanda. 
0nkelam fuiſle Titi cognatum leu ex (0+ 
We nepocem ac proſelytiſmum amplexum 
yoſt excidium rempli ac #rbis Hiereſcly- 
tare ftatuitlc) R. Abrabamns Z acuthins 
Hor libri 7=chaſin & ejus auctoritatem 
Wutus E/;2s Levita in pretatione /Metnr: 
manica =yy 170m (I. ooprR 
27 IINnwv D299 Onkelos crar filires 


ſorcr1s 


= — £©2 


at. 


q Baptiſm: rationem eliciunt ex Exod. 19,10. Oblationis ex 
Vit: 19, Cap, V. 24» De ith baptizand: v. Seldenum de 
'e Batur + 11D, 2, Cap, 2+ P.142, 
odaSara, fol: 59. f,1, SY INY NWN —o5 
In "7 2 een pron Hwa Nene 
Jelytus donec circumciditur & baptiſmo alluitur , nam dim 
\/11Katus non oft, Sthnicnus efts 
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24. . * Daatriba 

ſororis Titi qui domuns nempe [acram deft runs 

t. At calculus Chronologicus hanc ſe 
: tentiam fallicatis ſatis aperte arguit, n 
RY dicendum fit cum (d) R. Davide Ganzio | 
io.  (e) R. Azaria duos fuifſe ejuidem nomin 
(e)cap.45. quorum unus ante, aiter floruit poſt ent 
cidium urbis: nam de Oxkelo paraphral 
tam certum eſt quam quod certiſſimu 
lum nempe longe ante excidum temy 
proſelytum fuiſſe. Legimus Ozkelzm bal 
bathra cap. 8. In re quadam difſentire 
Snhammai de homine ( qui fato ſuccubit 
rus filtis ſuis male viventibus, facultar 
ſuas dedit Fonathani ante excidium Hier) 
[7mitanum) unde ſequitur illum tempo 
if) Hillelis ſenioris, ovy;,otre nem: 
Shammai Circa annos 40 ante Chriſti 
«rw Hircano rerum 7 HOAICATrUM I 
tiunte floruiſſe, quo tempore adhuc vixil 
_ Fonathanem audacer aſlerit (s) Azaridl 


cap. es, 0a ralid Onkelum baptizaſſe dicitur in 


(h) cap.6. Tofephta akavoth Guem uti infra luculet 
_ tiſjin 


34k. hen a, th _ « 
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(/) Zohar Paraſt, "V 1ARN col: 131, WIN Nl 
 INR71799 Sm -x5w PPAR? ME 
JN? Non docucruut Onkelum Shammai && Hill verbuln f 
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Deince argumento invincibili patet quia Wi. 


le ( baldaicis Paraphraſtis 25 
?r4Yme probabimus 18 annos ante finale 
- ſeillidium mori conſtat. Huic (1) Rabbax 
n$-411c1: Apoſtoli Pauli prxceptori, ad cu. 

\ Mpede: ſedendo aded evaſit eruditus in 
ninYs, quz ad legem ſpetabant, juſta fecic 
 eÞ/oc,ultimum offictum amoris ac obſer- 
raſÞcix tanquam gratus diſcipulus preſtans, 
nuſjue ſumprui aut labort in hoc ritu fune- 
mph erga tam dilectum prxceptorem peper- 
be nam legimus in (k) AMaſſecheth Elilim , 
re# Aboda Sara 1. e. de idololatria , ubi 
biniiquam meminifſent in honorem regum 
raPrevorum AC $ynedrii rectorum cremart 
rum ac utenfilia ; Ratim ſubdunt exem- 


pom Onke!s his in verbis > vw nh a 
OO PIRVY en pIn Rn 
M8725 DO'Y2V \Exemplum SE at 


: mm moriretar Rabban Gamaiiel ſuex , 
Wpter enum combuſſit Onkelos proſe/ytas 
W/:aginta librus MIS. Vir aliquot docti 
1) 7a ab- 
y mpe (1) Buxtorfins, (w) Helvicas, alii- 2,2, 
lo eita interpretati ſunt bac verba , ac ſi(m) cap-2, 
- x librasthuris adoleret Oxkeles , fimili 
{10 vocabuli NS omnino decepti; Prae 
W ſerum 


% Wl - 


(*) P.1 Is 


i. | /i) Gamiliclem 20z wvidifſe excidinn templi ſcribit Ra! 


FM 32 prefatione [Kd ad Milnajoth, cap. 4, 


bp. EN 
24 \S. 


26  Diatriba ( 
ſertim etiam cumin memoriam reyocaſſſſcen 
antiquam comburendi thus in funere nie e 
norum virorum conſuerudinem. Sed GiFlis 
Talmndicavocabulum NY rectius expgſſuco 
ac de minis 7yri:s pericopam intelligghno 
damdocer, pwn mg TWHORINyAE. 
oy mwomPwy em nw, 
SIT IM 21 yIRx pai 


ew 92 Weep man ops 
F12UP iN PVT Senſus ft de argafan 

valore rerum quas combuſſit: pondns Tyr 

valet 25. Sela, ununqu»raque ſela 4. dnificil 

rios , qui tantidem valet ac aureu Cifge 
ſtantinopslitanus. Omnia ergo utenſſu 

quxz comburt juſſit 70 minas valuiſiſhu 
 Hzcgloſlaquam olim in adverſariis noi 

(n) dcj- repoſuimns etiam a doQtiſſimo (x ) Schiftq 
1-8 - kardo obſeryari poſtea reperimus, quiiþi 
(0) De *errorem ſuum in exponendo loco de ti 
Rabb, libris thuris ingenue retracavit. a 
(p) Bibli- Jam demonſtrato Ozkelum lons8 ani 
on: fc e- excidium templi vixiſſe , faciliori ope 
us is pref; IEntentiz Corum, qui eundem faciunt cuſiſ 
ad not: ia Aquila Pontico, qui veteris inſtrument 
Onkel: & verſtonem Grecam olim concinnavir, | 
king furabuntur. Sic enim afleruerunt (0) So 
ou: p, TATIHS AC (p) Poſſevinzzs, 1los in hun 
bl. | Error 


ca 
C 


2Witur, paulo inquiramus. 
wilam vatione Ponticamn, urbe Sinoper 
/ Ffvifle, E parentibus Gentilibus ortum 


te, 


Se enim aliam cauſam hujuſce aſſertio- 
GIMllis fuiſſe audaRer pronuntiabo, cum 
xpicorum {criprorum auctoritate,Patrum 
lighmoniis , ac ferie chronologica rerum 


| 


Wieſlione fidei Chriſtiane eurata, (7) ob 
Widalum nempe ejections ac excommu- 
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( baldaicis Paraphraftis 27 


eminduxit nominum aliqualis affinitas, 


rarium ſufficienter evinci poſtit. Anv 


Tam ver01d fiar, de hoc Agqui/4 qui 


Onkelo miſere ac indoRe nimis con- 


antur trum Zpzphanias trum Hicronymas, 
Ethniciſmum abrenuncians , {q) fidem 


W:ilti amplexus eſt. Is quaſ1 de fide ac 


gentia Septuaginta fenum fſollicitus vel 
ws corruptione verſionis a Libraris 
Juenti tranſcriptione facta motus, V.T: 
inzuam Grecam vertere de novo ince- 
quando ſc:Chriſt:anas eſler.Poſtea vero 


( 2 UV. F- 
IG ' piphan de 
ationis, fit 74d:z#s proſelytus, R Avihe aig ac 


pe diſcipulus ({ ) poſthabit4 nova Ponder. 
yer{ione 


— 9 SIS WS, ——_ —— 


— 


| (9) Aquila baptizatus in Hieroſol ymis. Arhanas j# ITT ART, 


T9 TH Je4 ce Web 715. LOIN, 2» P, I 56, 
(ſ) Akibz diſcipulus ſuit ut [cribit Hieronymus in comment, 


Wa cap, 8, quorum ( nempe Scribarum as Phariſzorum ) 


ſaſcepit 


aY Diatriba + ( 
logias nominum nimia curioſitate peg, 71: 
ſequebaſhro 
ger 


iv 


—_— Meare "1 
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{uſcepit Schalum A'x.bas, quem magzſirum Aquile Proſelyt 
tumant. 42de injuſte vapulit Hieronymus a Serrario qt un 
ning bac ia reertare contendit , quaſs ratio temporum 1d % 
rſſe nan pateretur , Sed tempora optime conventre di 
ſlrat eruditiſiizus Scaligzr, Elench triher Serr: cap.12, 1 
Akiba vixit annos 120, 94 gium a0 10, Chriſti aatus 
mortuus oft anno 4to aut Fro Hadriani, quotempore Aqui 
flornifle Epiphanius && Judzi reſtantur. 

(:) Fhiaonymus ad Pammachium de optzymo zaterpret 
gencre ; Biblia in Grecam [nguam contentioſe tranſtulit A 
git x03 ſolu verba ſed etymologias verborum tranſferre £0 
eſt, unde jure projicitur a nobis. YOnts en:m pro frumento a6 
CF 01cv paſſe! wel Lezere vel 'atelligere KaVur, 0 m901746V , 
Eimm quod nos poſſuinus dicere, fulionem pomationem, (i 
dertiam. Althi inepte vertit pro Sole calorem ' pro Luna al) 
At Hieronymus quaſi cenaſuram retraftans, dicit Epiſt. CX\ 
ad Damaſum, &aquilam 787 contentroſius ut quid am putant y 
mdinfns verbum taterpretars ad vervum, Hac ile, Sane 
bum de vero redderc non ſemper interpretibus convenire, qui 
ſum vergorun ufſequi conarenti, lubens coaredo; unde ml 
mac in re ab Hieron) mo vapulat Aquila, quia ut ſcribit Arai 
CON '2 197 112) 8 RITA TN N 
CEL DNIVWITINNIAD 12. WAR talis taterprets 
modus ſemper dif; cet peritis; neque enim poſſibile eſt ut fiat, 1 
acftruatue {caſus. Sic in Kidduſbin cap. 12; tol,: XLIY 
NV) PMI \NTI 7 WINNEI PDY onmM 
N12 WNT NO RAM 8101) ©7158 10 
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| ( baldaicis Parapbraſtis. 29 
Datur, nimirum vertendo MN calo- 
122? alborem,, maximo cum detri- 
to ſenſts ac locutionis Hebraice. 
gentem ſane ac curioſum (tr) interpre- 
| fuiſle agnovit (#) Hieronyme, quo (u) 2. dit, 
jor Judex tunc temporis dari vix pote- contr.Ruſfi« 


qui (x) fecundam yerſionem ejus x7 _ 
X) Mt RJ. 


n2ihuny 
eo 24 ' 
E7zech * 


FOAM FURY aN TN WITH RY 
MINT NDONA NONDD IV WM 31ND? 
BN x92 13D TINY 11D MRNA IM 
WT RR RMP DOT FAINT Suiſguis inter 
atur ver ſum. ſecundum foi main ſuam, ecce f.iſator eſt, ut qui 
it IYTIN DR AIRVM widerwt Deun Fſraclis, ecce 
dax eſt, quia Deus vidert nequit: at qui addit, Videruat ange- 
Dei, exprobrat, &> blaſphemat, Deur nembve rAngeling f acl. 
6 interpretari debet, viderwit gloriam Dei Iſrael, Onod ab 
Ikelo 'foCtum. 


Mt) O94 ſane evidenter perſpici poterit ex fragments #ſi1- 
verſionis, que in ſcriptorim weterum puta Hieronymi cetero- 
nue labris ſpas im occurrentia, ac a Druhio, UN Flaminio No- 
10 diligenter collefta, in uitimo tomo incomparabilis viblics ope- 
admirabili Editorum induſtria, nec minert Studioſorum com- 
16 exhibeatue. Alibi appellat Hieronymus Aquilam verborum 
Wrcorum Intervreten dilzeentiſſimum, Hun: laudat Fullerus 

lſimus noſter popularis [Milcell. facr, bb. q,cap.13,] fanquam 
nftiumum interpretem, ubi merito caſt;vat Curterium, qui 
efatione in comment arium Procopii tz Iaiam, rp inſculie 
lingua Hebrea accuſat. 


20 Diatriba Ie 
& zp:20 non ſine cauſi admittebat. TnjÞc 
Ile non intentar licrem corrumpendi 
tum Sacrum fraudulentis ac fallis gloſſeſi 
(v) detis, {icuti fecit (9) Epiphanizs, qui il 
men[ur. 4c tantiſceleris accufare non veretur. 7a 
Pe: 5 (nempe 71v 'EZegtor Name?) 2 xgin 
Gadd Ys nppirdrur ir 399 hoot yeun 
rO-,c0\ 6 ms hapiln art Ht prmwy, ol i 
TS Toy 63 Jojo ra Ny? Spanveig 10% mh. ot 
ci Oy Tags egos updpruceiiult, aNnams end 
) nv £40 add 615 dAogn7 aw 78. STA0964), Þ 
ne wydbos Tay Deva 1c2-000 Sue upinge ADyi( | 
Athanaſ.2.tom.p.116. Vt ſane Agqumil 
in omnibus excuſari nollem, {ic animilfi 
inducere non poſſum, ut crederem il} 
hanc cenſuram plene meruiſſe, Epzjh 
244 indignario quz in Apoſtatam julte 
canduit, non potuir ſe intra ſuos limit 
continere, quin erumperet in banc aca 
ſarionem. Sed pergendum, ac de profaj 
(z)de men. BuJus Aguile inquiramus. (z) Epiphan 
ſur.ac pond AIC1t illum fuiſſe *4aJprays a4 Sie lw, quoi 
ſel.1g, Petavue reddidit Socerum, non rece pri 
culdubio, quaſi 759: {criphſſer Epiph 
ni, erfi quod non diflimulandum, ita | 
(2) p.598-pgifle videbatur (a) Alexandrini Chroni 
auctor, qui, ex Epiphanio quicquid habe 
de Aquila Pontico tranſcribens; * axynl 
nquit, Fy poet 0 os iv @trI 6095 <A fuani 
Huop 


le (haldaicis Paraphraſtis. 31 
cetiam Adrianwm urbem Hiero/oly» 
aan inſtauraturusgpperariis qui in ea 
ficanda verſati erant, prefeciſſe addit 
phanias. Jam liceat cum Archimede 
lamare, wpnee, Zvenre; Nic enim locus 
B:obarianr plane aperit originem(s)hig- 
nti 74deorum , qui aliquali nominum 
nitate decepti,Oukelum T iti imperatorss 
nem furſſe finxerunt: (c) T7, inquam, 
2 Ozkelam floruiſſe ante excidium ur- 
crediderunt, hos duos miſere confun- 

dentes. 


CC 


—._  .. WED 
—_ 


b) Hec vero omaia Epiphanium a Judzis impoſtoribus 


cepiſſe de Aquila coatendit Peravius, ſed e contia potitts dis 
dum evincunt ea que & nobis ſupra dibia ſunt. 


(c) Serrarius hanc locutionem Judzorum, qua ſc, Onkelum 
Wi cognatum apvellant,omnind metaphoricam ele contendit. Sed 
WF /ola ſu; ipſeus auttoritate diftum eft , qus de rebus abſtruſss, 
mm oiginen aon mtellexit, quamplurima 14dicula, recurrendo 
ad myſticum ſenſum ubi n0a opus eſt, comminiſci ſolet, Sed ne 
quam putet lum boc gratis aixiſſe, addit, Solent Judxi per 
tm libenter fignificare gentilem Superſtirionem , & per 
lus forte ſororem ſignificant hic Chriſtianam religionem, 
c ile: Digaum patella operculum. Utinam indicaſſet loca E 
almude aut ſcriptis Rabbinorum, wb? per Titum zntellgitur 
PCA ſuperſtitio, Judzi ſane nomen Titi, qui templum aemo- 
"eſt, execrantur, quod wverd ipſous nomine totam Etbnicorum 
(iSuuriay los intellexiſſe dicit, eſt freamentum purum pu- 
ne cerebello Scrrariano taliym monſfroſormm paituum feraci: 

267 xt 


22 Diatriba, 
(a) Ire Gentes. Quod tamen ſuboluit (a) R. af 
bina.cap,45 Tie Qui argumentis varils Onkelum ab 
9 la omnino diftinctum tuiſle proba 
ad quem Le&orem harum recum ſtud 
Ce) Robb 1, fum remitto. Unde paret 1d quod (e) 
1.c.16- arias {Cribit nihil vericacis in ſe babi 
nempe tempora utriuſque eadem }uil 
(quod ſane repugnar veritati tultoriz t 
71udaice quam C hriſtiang, UT ſupra Olk 
ſum fur ) qui ibi addir id in Berefith Ri 
confirmari, {ed contrarium apparet; n 
(f) fol. 73. (f) ibt legitur A9zi/am fuiſle Profelyty,,, 
(s) f-146. ſub Adriano, quod etiam occurrit in x 
Shemoth Rabya, 1h w1nn IV IÞ: 
Immn TWWRoAmnAR 572 DNR off 
PT OT VSM 210 VVI Net 
Ch\v. Bu: eſe quod now Fudaiſmnm emplexns oft Ap 8 
tor Lexic 14; antequan; (b) Adrianas maritns ſons 
Rabin, p £34 acſtruxit Bethir 33 annts peſt excid 
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He (haldeicts Paraphraſtis 32 
AF, 2c Carol: Paint ad Imperaterem Tar. 
abun legatins in ſno libro WT *v2vL, quia 
baſh yocarur in 7 almrde Onkelos ſeu Ankes= 
wal in Zerefith Ravba & falkt appellatur 
&:1/2. Magis premeter argumentum, fi 
erteretur; & ſane nepgandum non eſt, 
in hiſtoria que in additiombus cap. 8. 
$114; de Onkelo occurrit, refertur in no- 
e Aquile , leu Akil/e, (nam haxc duo 
ina unum tantuim hominem deſignant, 
{tatim probabo ) capite 5. trattarys 
I-41 Talmud Hirroſulymitani. Sed ne- 
n \Þ non vidert quam facile nomina prefſer- 
VÞ :finitatem quandam prez te terentia 
R fund! poſſint, unde rectiſlime conclu- 


vol?) © 4xarias ve CONNBDN NAM f- 


ART IR 12? SpoatIN 
ſofſs mM RRT33 TRI TIN MD 


W129 Errata ſcribarum aut typothe- 
Wr 222:91am perſuadebunt nobis ad cre- 
Lum hos dnos eſe #num, unumque ſpiri- 
t eſſe 32 wtroque , in qua ſententia ac- 
__#iſcendum puto. Summa ergo argumen- 
onis huc redit, Ozkelos vixit ante Cx» 
*, vin, imperantibus YVeſpaſiano ac Tiro, 
rel - OOO - ” 
1/4 poſt excidium ſub Aariano; Onkee 
jam legem interpreratus eſt, Aquila 
Fin verus inftrumentum; ille in lin- 
D Suam 


R: < 
£19 


145 , 


24. Diatriba IG 
Suam Chaldeam, hic vero in Grecam, rd 
uti {cribit Re Azarias, /y3N PRD PST 

23720 ÞÞN DV 2337 89 MT BY. 
[W972 NANED V2 PIPENSI UE 
VI Certum ac indubitatum mihi via, 
hang Aquilam nallam partem Scr:ptt 
in linguam Chaldeam convertiſſe, ſed ti 
tum in Gracam , linguam (c. popull | 
Hoc errore confuſion tzliciter enerva 
omnino corruit ſententia eorum qui 6 
k:lam noſtrum cum Ahila,diſtincto ut Wn 
videtur ab Aqui/a, confundunt; quail itn 
duo ultima nomina non cſſenr Synonyi 
quod ſane viros aliquot eruditos neg 
miror, Nam qui appellatur Zati»e 4; 
{2, Grace habitro reſpe&u ad eorum pf 
nuntiationem ac linguam,quz non dit 
admittit Latinorum 9, dicitar *Auva, 
more terminations uſitatz addito, He 
ce ver) pypy . Idem pater de ſex 
tis ejuimodz; nominmbus. Sane error aur 
craſſis-eſt, ut Lectoris patientii abun NO. 
| fas fnero, fi 1n eo refutando diwutins im! 
_ ratus fuero. Ree Azarias, = We 
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de Chaldaicis Paraphraſtlis, 35 
$7 CID PINRINS 2aImB 
thi videtur Sole clarins quod hic Ahilas 
' 11-1 £149 c0,911 a nationibus Mu NDI(lic 
Wrpus Chriſtianos appellat )dicituc Aquzs 
Þ©, 91 convertit legem(tallitur, nam Aqui- 
trotum verus inftrumentum convertit) 
| inguam Gracam, primm iftorum 3 in- 
pretum qui interpretati ſunt poſt LXX 
ores noſtrates . Reſtart folummodo ut 

amus hunc Agqzilam non efle eundem _ 

m ito, cujus meminit (k) D. Lucas, qui (k) A613 

| ig CAPCOM. 2 
nte etiam Poxticas dicitur:; neque hoc 
arts dicimus, quia ille erat Erhnces 
Profelytus tactus fuit, ur oſtendimus ex 
pphanio, hic vero 74dexs, ut teftatur 
Lucas, & ad fidem Chriſt: converſus, 
cde Apoſtaſia ejus ne yerbum quidem 
rar, ſed potius e contra: deinde hic flo- 
t imperantibus Clauato ac Nerone C'a- 
$1; ante excidium, ille vero poſt exci= 

im templi rempore Adr:am. 

0:k:lam tranſtuliſſe legem h.e. 5. libros 
Ws 17 [inguam CG haldaicam UNO Ore fa- 
Wtur omnes tum 74d: tum Chriſtian, 


N DyDy Reo mea MMNERNN 
PIR . At 7-dei, ut majorem huic 


kraphraſi conciliarent auRoritatem , ai- 
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26 Daatriba. 


unt O-k-lam tranſtuliſſe ex ore (/) 1 
2411s ac R.fehoſue. Megilla cap. 1. DYypIY 
N98 1 BI NNNTIDS DN Y 
YN)! Quod non ita a 
{1 111s diRantibus ile ſolum ſcriplifler, [ 
quia aÞ iis quamplurima quz ad melhor 
legis intelligentiam perrinebane rangquarn 
prxceptoribus, didiciflet. Aliter hunc lol 
Talmudis exponit R. Azarias Capite lf 
piſlime laudaro, cujus yerba hic appond 
n0.omnino inutile erit; Cl: P=_EWIz3 i | 
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Nen & modo ita intellizendum oft quaſi 
ore lorum intorpretatus s friſſet, quo Bil 
chus filins Nevie (cribit de ſeipſo, Jerem 
vocavit mc,  ipſe ſcripſs ex ore [u10; nd 
ta fmiſſet , paraphraſts is Hornm nomin 

appeiareh 
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R, Davidem Kimchium apud Buxt, epiſt, p. 405. —_ F 
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Ye Chaldaicis Paraphraſtis 37 
IWpellaretny, ut ſupraarta Prophetia nomine 
TWoemie, at ſinſas ft, 9u0d 11 approbave= 
\$t hanc paraphraſin, quippe Onkelum vi- 
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4 (croſolymitani. go wHn) 73 PYBU (2) 
nNIWINNNNY PINBDARS NR 
Yin D2py NAN MR VR 
W N3/58029 1129 IN Ron 
DD gz MRNI NR 1097) PR 
IN Rabban Simeon Gam: liclides dixit, 
permiſernnt tranſ{crri libros [acros ni(t 


ece. Rabbi C haia, Akilas i.e.Onkelos(Con 
duntur enim nomina )proſelytzis tranſta- 


ſua, quiiliam laudarunt, ac ar illo drxe- 
t, paulcher es pre filius hrminum. Con- 
dimus ergo Ok: lam officio interpret!s 
Doric defuntum fuiſſe, erſi ei fortaſle 1n 
Werpretando cxter: rulerint ſuppettias. 
od {1c intell1gendum velimus , ihum 
ctemporis talem paraphraſim non ex- 
Ie in uſum communem eorum, qui [in- 
am Hebraicam dedidicerunrt,videntem, 
olbanc novam verſionem feſe totis viri. 
SI accinxiſſe , non quaſi tantummodo 
1ayÞcrem aliquam verſionem'incerpolaſler, 

$ B 3 emendaſſetque 


yo 
Tr 
« 8x4 


r#nt ac langaverunt. Hoc Celumpliſſe (m)/el.7 1, 


derur ex(m) cap. 1. Negilla Talmudis jc 2. col, 
| | balacha 1. 


lege Aramice coram R- Eltezare ac R. 


235 Ls Diatriba 
emendaſſetque , uti cenſuit R. Azarigef 
cujus ſententiam non Opus elt ut. mul 
refutemus. ©MN2 MT NMVN??D2 P=bil 
"DAN 12 RETB VII RY) 
Ry Ins mn" IN? 2b tori 
== 1931 1719 M712 72) wane 
FRRx9 RoOTIN 2RN NIN | 
19 IP UNITED MMAN M2 PFNNT 
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Dubitandum non eſt, quin hee interpreti 
fuerit in corum manibus ſicut crvitas O 


za, ſine aſora que eſt legis ſepimentMY,. 


| de ( haldaicis Paraphraſtis.2 g 
} 

Wee riterpretatio corrumpi capit poſt Exe 
wi” > © ſic 4 cencratione ad pgenerationem, 
bd hoe exemplar Chaldaicum exivit, 
longe diſtabat ab originali, donec veniret 

- kelos,  qut corruptionem multiplicatam 
inventens, ſtetit, ac interpritatus et le- 
3 de 80V0, cum conſenſu duorum magnifi« 
um, R. Eltezars, ac R., lehoſae, ſicut 
plitatur in 1. cap. Meoille- Non quaſ! 
kelos primnus fuit qui verba legs covers 
in linguam Chaldaicam, ſed quia atligens 
WU 4ttend:r ac [crutatus oft leftionem antca 
plexam ac confuſam, inde aiunt coaden 
ite, quod hc Paraphraſis acſumitay ex 
bis quorum obliti ſunt, nam ni hoc moag 
ligatur, objictendam erit, quomodo dict 
verit, ullos newpe oblitos fuiſſe, cam hc 
t lingua eorum vernacula ſicut dittum 
ſed mens coram, qucd illud quod antea 
Micatum corrumpebatar , a-n:c vVeiniret 
kelos, quis reſtituit eo modo quo ante dixt- 
7. Hactenus ille,qui hoc 1n loco pugnan« 
(cripſit de Okelo , WIND arim vera 
Wuitur 91H &5: {ed hoc miſſo, funda» 
num hujuſce argumentationis omnino 
labile eſt ac fallum, idecque non ad- 


"oth | 
o-<ndum, nempe Ezre temporibus ta. 
mo v<rltonem f{cripram excitifſe ; quod 


"4 refuravimus, nec repetitione opus. 
k D 4 J! 


4o Diatribs 

$j enim ita res habuiſſet, non dicendus(P: 
ſet Onkelos DINND i.e. Paraphraſtes, 
enim juxta illorum hypotheſin fuit Ez 
vel aliquis & Prophetis, vel Moſes ) | 
IND Emencator feu interpolator , q 
ramen Epithero Onkelum inf! ISnIr1 nond 
legimus. Hac ſus tranſlatione Tti 
nam nacus eſt apud [des non fo! 
contemporaneos, fed illorum ſeros nejſhd 
tes, laudem, unde - illo vix loquunt 
ſine titulo honoris, DIWned) DNR Ot 
lus perfeitas , Ns na (s) Ann 


(s) More gjges, 223 RD OY in De 
ptets-ho AMR TIAPTN Onkelos optime callait | 
"Y CHAS Hebream & Chaldaicam. R. Avr. Pp 


T66.n comment. BIN Vn "117 C1971 


FR) MmMaymLw nv 
Vw 187 RYAN by, ul 

7177) N22 PNYI NR (12952 1 
JPIYTI WWN Onkelos proſelytus optime 
Halt ram lingud tam Chaldaica qui 
Hebraicam, ad fi gif canda quemlibet it 


fl atorem linguam e qua, 1n quam trans 
(9) P.1.C-2+ yofſe oportere. Idem (0) AMaimoniaes wn 
dem libro 219wn yy 137 2319p 
Onkelas proſeiytus ſuper quem pax,h.C. be 
te memorix, Qux FEuphemia nont 


|} (haldaicis Parapbraftis 41 


15 Patriarchis Abrahamo , Tſaaco &c, de 
 (Wphetis ac regibus oſurpatur . Hanc 
:2Faphra{im alio nomine appellari prxter 
) (clin [cu Onkelitauum-,, Hebraice 
238 ITN, in legendis 74daicis 
<iſtoribus haRenus quidem non percepi- 
ries. Hujus Liculi ne meminit quidem Ct- 
olotiffimus Azarias, unde omnino reji- 
e9}dam cenſeo conjecturam (p) Serrarii, #,.5 ay Fo 
ny 7 argum 0k: ohm appellart (q) Ba- & 16. 
NiEn:cam contendit, nempe quia aliud 
aingat quod dicitur Hiroſolymitanum. 
F) emadmodum, winquit, ov e/ocationg cti- 
" Wrenns, ac idioma duplicem ofſe Talmu- 
op 4divimes: 1a nancT argum eſt uts 

* Babylomcum ac Hicroſolymitatum . 
le, quem peſſimum conjecorem ſem- 
"NF exiftimayi. Quale argumentum! (7) Ws 
18 datum Talmua Babyloaicum, ergo & —Gaed 
a2; vel quaſi nomen 7 hargans Hits pil e. "Y 
Iymitanum neceſſario inferret aiterum Targumim 
"lo Babylonic infigniri. S.13s 
/"WDenique aſerimus Ok lam tantum- 


7 "ao legem 1. C.J. |ibros Mofrs vertifle, 
as e lapſus elt R, Navan in luo Argch, 
"fl qui 
ph 


COY —___w____—— 0 ———— 
he Ione _ —_ 0 ts > ye" 0-2 


W 5c peſſiine fullitur Kircherus , C opt, prodrom. Pe 128, q:# 
Foun Pſeudo Jonachanxum appellat Baby!onicum, 


42 Dratriba 
qui 25 Prov. v. 11- nomine Orkel; cif 
nam ut recte Azaris (s) pay oY 
= 21N PII NIL x 
quam andivimas ar alia paraphraſi Ol 
pretcr itam inlegem. Hactenus de j 
Dhzlo, jam de paraphraſi ejus ſententy 
noſtram breviter proferamus. 

O nkelina paraphraſis magno ſemper 
honore apud 7-deos habira fuir, unde 
tis Citatur ſxpiſſime in exponendis f; 
Scripturz locis, nec hoc tantum, led qui 
ejus avRoritatem maxime adauger, 6 
lectione ſedulam navarunt operam. Zi 
L:ewvitd in prolugo Methargemanico. gy 
COWMRY 12D 7M 209 Reva Ml 
OY m72T Y2w 552 8599 
DT INRMV RIPD Targwm Onkelin 
que fere reperitur, cauſaveoro hac eft,, 1 
nos obligati ſumus ad legendum quali 
mebiemaie Paraſham bis, ſemel in ipſo tial 
jcrel 1n T argun! nempe Onkels, Eli 
manife{tc liquet ad traditionem meg 
J:rov, qua decretum fu:r, ut hac paraph 
ſis legererur, alludit, quz Aa nobis bs 
nus in Ta/maad: non reperitur. Quod! 
Paraphraſin cum toti 7deormm Sci 
appellamus, furt quidam eruditi vir! 
hoc titulo vis dignabuntur; quia 4 

a 
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r pxne Xquali verborum numero 
"WH exhubetur . . Rigidam verſionens 
Quod fane Jaudi ejus non 
bi conducere exiſtimo, quippe digreſ- 
cs in tranſlationibus ſunt inuiles, ac 
ntuFenter cavendz, ac nimium extra or- 
m facri textus divagari omnino pert- 
derſÞſum effet, quod Foxathart ac auctori 
de pos 77 Heeroſolymitani accidifle inira vi- 
mus. Hoc enim beneficium inter cx- 
ex hac preſla ac literal interpretatioa 
qua verbum de verbo tere redditur, 
ur, quod ordo accentuum manert inte- 
, Qui finsulis dictionibus nullo cum la- 
eaccommodari poſhint. Quod f1 Oz: 
quandoque maj9ris explicationis 
la paucula verba addiderit; illa conne- 
t Rabbint per lineam Aaccaph, ut ut- 
Aaccentus qui in textu facro ſunr, ett- 
In Paraphrat! ! reperiantur: nam pro- 
Wbio 42: eodem modo quo 5criptu- 
ſacram legerunrt, Þ. e. juxta normam 
entuum ſonori, vocum pronuntiatione 


quus ur opinantur 7d ) hanc 
aptraſin ſuis in Synagogis cantillavant. 
VBque enim ullam aliam canlam apponen- 
iccentus przeter Muſicam ſeu rationem 
tus divinare poſſum. 


Deinde 


nuritione (4 modo mos ifte fic 2deo. 
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4 4 Diatriba 


Deinde quod ad majorem O»he/;h 
paraphraſeos commendationen facit, y; 
caurus eſt in interprecandis iis Jocis,qui 
aliquid de Deo Opt. Afar. per modum|i 

Yon m3; Cur , QUO nomine non {ef 
012 ork laudatur (fe) 4 Maimonite Sew ny 
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E271 Hoc eſt, Eruditiſfimo 3 
2 orfio mterprete, rod ft inſpicias T ary 
Ouketi, depreh. ad.s lum ſubs diligentiſj ny 
caviſſe i 1s 19 vocibres gn quibus Vox - Adi 
ce Deo opt: max.nccurrit. Nam (4 videt 
accipt in 1% (ug ſrgnificatione, fu23 cam 
readidit, qued illud perve ntat ad cum 
eg ulum apprehend rit: [1 ſumarny prod : 
zore CY precatuune, tum aicit quod Dui 
one vel non acceperit. Sic quand? ' K 
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vidend: Deo attribuitur, mirabiles ha= 
dem Onkelos expoſitiones, quarum menn 
ro quidem ybique non aſſequor, Vuans 
videm enim proVaſar, vidit Dominas, 
tVachaſa, & vidit Dominns, alibi pro 
ht ponir Ogde & revilatum «ff c0- 
; Domino, Sic 1dem Aaimoniacs , 


won ory en 22 mReRnR 


Sy TW IFIRLP] OR w3IW 
elos Profelytus vir perfeerifſomns in line: 
Hebrea & Chalaaica ailigentiam + 
firiam [uam inter Cetera Quoque 14 tor 
enda corporeitate a Deo gnaviter adine- 
p comprobavit. Onnia enim attributa 
7 omma 17 ſeriptar a [):0 attributa, J7UQ 
oreitatem indacere vigentur, ſecundum 
m & genu:num illorum [cuſum expoſuir. 
nde ſxpiſlime expendit verba Scripru-. 
x paraphraii Onkel: uti videre eſtin 2. 
e, Cap. 33. SICuri tecit (i) R, Lipman 


pn ha 22 RD DDIW NN DYPI (a) 1 parte 
23 19Inen BY 1225) 273x347: 


(x) Sepheye 


| - | 
Fad ſfacerrimum caput fFNADIIPINE Noxxacho? 


; (SWAN ID Onkelus maxcime frugtt a cor- 


Widucretur Cxtera non vacat cranſcri-: 
MF qui proculdubio cum aiſta fcriberer, 
ante 


Htate, hoc eſt, omnino cavet ne Deo 


iis 7 le 


46 Diatriba e 


| (+) par; x, ante ocuſos habuit(y) fore nebochim M 2 
22  monidis, ubi eadem fere verba occurnie 
| Dicimus ergo 0zkel*m offici6 inter; 
tis optime dejunum fuiſte erit non ni 
rem, (z) aliquor errores, perpaucosſj 
men, in ejus paraphraſi, quz piane dy 


hk — 


(z.) Sic de Jonathane Raſhi ja Hoſe 7. cap. 4, þ 


py 123 2wH mY Waning nm mf 
RY LHert Fonathan tronsſert :d 1106 transfert, Ne, pro i 
ſo, &> n0n pofium ad cus Uerſronum accommodare verba ſh 
L117 W. 
Idem agzovit Elias Levita 7. prefatione ad etnr 
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Li | > 
m9 VOM TVPRPTNGI Nay pwy 1M 
9 VP) 8722 meDaoapeb nana 
JIY 319 123 D252 2W ERIVADY ME. 
P1271 1237) W227 .MNY PwH2 292) 
WPAR (092 TRE BIN W923 MN 
9) Paraphraſte ©tymeloziam Grommaiicam 02 ſemper 
vithmt, virtends freteriiiom per futtrium & e contia, qual 
participina prefeas po freterilim vel futrrum, infiautruun 
YI ſeu ” QIU OTUC EF Pr@Eceruma, quandoque per fulurims 
aogite Interpret at! {HAT VE (1 frexta eccanntianu [agua Chall 
non Hibree: {5 [ciibit R,Sdloinme Farchins aliquots tn hilt 
alum. Oarelns 012 KHQuie cerba juxta ſenſu transſert, 0 
ſubtiliter exyrndit Scrngtrr a idtot;ſmros, Suat vero aliqut Mt 
gue 361 CNBin0 (07 erties Ate junta ſenſu ut Gene3% 4 


le Chaldaicis Paraphraſtis, 45 


| adeo perfetum heri , quin aliqua ex 
e laboret. Sic male interpretarus eſt 

promiſhonem primis parentibus fa« 
, de Meſſia ventaro. Gen. 3.cad.v.15, 


V2) RIS P21 TY 2 WR 122M 
7 M2 TP V2 PRIIRAIGPI? 
oY 19 1222 17m AR PoTpon ms 

icitiam ponam inter te & muliercm, 
» ſr filinm tunum & inter filinm ejns, iſe 
Oriabirny ribs quid fecifti & 4 principto, 
tu obſervabis ei in finem, ſenſu pene 
Wo: iterum Ger.4- 23+ legitur *NINN, at 
þ-log E contrario ppy2t9p xy 102 ocean, 


"Wl interrogative legas,ec quid vetat ?fal- ri 
1 Þxpoſitio erit. (4) Bellarmwimas paucu» j; ny; 2. 
1 10S lib, 3. can 
yi; Wl Rd ADS YRS i 

nD 


1que ſenſu contraito interpretantui, w Jerem, 157, 7. infir. 
per Wile; Targam, tle fortis, SiC Ferem. 17.16. 01 feſtinavi,Tar: 
110, 202 moratus ſum. Sunt ettam- aliquot verſus, quos contrario 
vil ater pretantur, ut Exod. 33.3. Num. 2.41» quandoque tran. 
"nt huxta proprietatem lingue Chaldae, non Hebrg#: ut Ex. 
"hai. 8. £153 1 ſrael cereſſs ſunt manu excelſi, Targum capite dife 
hum "tos fic enim Chalet loqut ſolent de ve quam bem ſ.icit coram 
"5 altorium frag timore SCG. 3 4.01095) transfertur yyapimnpi 
[1m eft proprict as hiujus Ungae, Hrc Eb as erudite ſatis; 
Weltvicus ta Shebile rohn.p,14.1 . fed yerba cus tranſcrive= 
EM non yacar, 


i may Targum babet ſ0!us,fic 1ſa. 66,24. Sunt vers aliquot 


% £64 
+ 


AT FER 
SEE. - 
x ks « Ry 4 


AS Diatriba 


los alios erroresin Ozkelina verſtone 
nierat & exapitat, fed loca iſta ab eriÞ[” 
bus vindicat Hel/vicxs: fed non opuyþ 
cum pro certo habendum eſt, omnia$ 
(b) part, C recte exponi, quod etiam agnovit (+), | 
66, monaes. Quod tamen auctoritati hf 

verſionis derogare nullatenus debet, $1 

hominem pulchrum denominare foley. 
licet pauci nxvi in eo {int conſpiciendſ6: 
AY 


| ( 49) 
ADE JONATHANE, 
'* | | 


u 


ial 
W. CAP. ITT 
[1 
L (ithan nin idem cum Theodotione. Thos 
lenfÞid. tion gente Ponticis, Marcivnita,non E- 
n(Bb:or:ita, fit Apoſtats Fudan, verſionew 
Scripture inſtituit ſub Commodo: juxta 
crjns Virſronem Vetas eccleſta legit Vatie 
cininm Damelss.fonathan diſcipulus Hil. 
Welts. Fillet e flirpe Daviaica orinndas, 
Babylone natus, no erat frater Exechie, 
wt lommiat Abrahamus bar Dior, mim= 
\Bravir Shemaie ac Abtalion. , {uit colle= 
© 1a Sammai, unde due ſefte ortum haba« 
re. De etymo rs Hulel. FHulel a 7adeis 
waxime commendatar. Hillel alter, qui 
pit excidinm templi Tiberiade Vixit, 
pomprurs elegantiſſimi auttor. De poſteris 
Wlillelis. Hllcli LXXYX diſcipali, quorum 
Waximns fait 7onathan, minimus Rabs 
$4 {uchanan. De modo argumentands dis 
0 MVP. Uicl filins bn Syre non 
THY"! pater Jonathanis, fonathan ante ex- 
v $:dnm nrbis mortins «1, (cpultus Amu- 
Ce. Prophetas convertit in linguam Chal 
Gaicam, De numero Prophetaram juxtd 
| E calculun 


$7: 


50 Datriba 
calcium Tudeorum. Daniel inter Hay 
ographa rccenſetur. fonathan Pentatt 
chum non ccnvertit, Pentateuchi Par 
phraſis varics de canſis abjudicatur 7oul 
than. Multe fabule in Paraphr: Pſcul 
{onathanza e T almngae deſumpte. Apiſihh 
[11 Panlas nomina magornm gyptiorn 
qui oſs reſtiterunt, ex bac parapih 
non deſumplit. fenathan non conven 
Hagiographa. Purtenta errorum ibi | 
tent. Paraphraſis in librus Chronico 
hatlenus non edita. Paraphraſis Pſeniih 
{onathanaa non et eadem cam Hieroſlf 
mitana. De ſiylo hujus ac Onukeltrane| 
raphraſium, | 
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JRoximo loco prout methodus omni 
requirit , de foathane filio Ui 
nobis dicenqum et, ubi (c) lone, 

error minuendus eft, qui ut Oukelum a; 
Aquila, tic 7oaathan:rm cum Theeartiffi 
mere ac imperits confurdunt. In lac 
Crrorem cos 1nGuxit Ngniticatio eadem ſhy 
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| de ( haldaicts Paraphraſlis n © 


aBulque nominis, quia enim Theodotioz: 
atrece ſignificat donum Dei , quod etiam 
mon forathanz (nempe aiTÞ &P}N), 
pde Zonathan, (Deus dedit , vel Dei do- 
Im) ad mittir, ideo de 1dentitate horum 
Monunrtiare auſi ſunt, at quam audacter, 
ſe, ac incontequenter ex hac hiſtori2 
$-:240r1c245 fubſequutura liquids appare« 


FE , : (d)demenſ, 


bnaſinm natione Popricws uit, et func p.173.[e(t, 
Jeni Eph:finm fuiſſe ſcribune, Chriſtians 17. 
Four conjectari licet, parentibus natus, 
Wriibus 2Z27cops havetici popularis ejus 
dit mus, \* 7 Hats Mavnytor' Tz Aj” 
þ2b 3 Js Stromru, Epiphan. «7G 6 atehotos 


OUG[o43 13 Thovains wr, (C) Arbanale. Hic, . 1 
»5., >: 64 : C a 
VSMim facile datur tranſitus ab Hzreh ad } 2 0098 
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11OWifrmum, ſuo triſti exemplo poſteris.in- Oe nj 


_— Supa $7 wry 
1 a vic. Sunt aliqui apud (f) Hierouymum,® p94 O08 
F-. F 1 _ . 8. XL - 
6a tfhum Eb:onitam tuille afſeruerunt, ** gp 
ll | Lou ts 
.n ſod ramen neque apud Athanaſinm aut 
Gel Bhiphaninm, aur quemgue alium Scripro-« 
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t aligg ai/ermic att, 


m Cbiijl mcredalus fuit, licet 
p22 altera genere; Fud ens eſt, Bie- 
wt Fieron; :ſciibunt quidans 
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52 Dratriba a 
rem Fccleſaſticum, prout iple opinor, 
currit.(g)/adexs ſine dubio factus fuit pin 
lelytus, (h) ob indignationem quandghe! 
qua concepit. adverſus quoſdam ejuldgy 
hareſeos ſectatores; qui Hcbraics bit bt 
non male inſiruus,poſt Aquilam ac Sy 
rarhum verus inftrumentum in lingu{y 
Grecam interpretari auſus fuir privat Ir 
ac in uſum proprium, quam IIs 7 
publice edi paſſus eft ſub Commzao lea 
do. In hac paraphraſi optume egit int 
prerem, {1 pauca excipias loca, qua m i 
interpretatus eſt . 3) ob odium Chriſty 
Coriitianz religions, quippe ex utroYi- 


ft) Br */.12 (ic Aquila & Symmach») ut ait (k Hiſhr 


#3445 COMMINLUIM AC medix remperatFu | 
Senus tranſlations exprimebat , (/) 
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fnazus ac vl (rhewus: A104 107 zntels vendiun eſt qual eſſe! 
GXUuS rationt fed Telio'one tant will, 
hb T9. Athas 
(h) unter Ts Tis ater *aurs. anal. 
(1 Aquila, S; mmachus ac Theodotio Frd.z Kates 26M k 
& mute myteric Satectorss [nbdola tnferpretatione Celith want 
ron. rf. 7ob, 
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, QKX 7aterpretibrs quamplurimis in locis 

pncordans; unde cxreris iltis cemporibns 

1Seferebarur , maxime ab Origere, qui 

{dn ſolum de (m2) Thzcdetions opere in (7) V- 

. ; : 7 H:cron 

1tSrione 'vulgata LXX pol aſteriſcos, war, b 

Sycens deinifle quz addita func, ac quol- pn, i4 

jm verſus obeli{cis prenoravit, ſuperfiua Pamnia- 

Wzque deſignans, ſed etiam in g9 Srro- chium & 

orlhea volume aſſeric ſe ea que ſequun- Van 

ec 2 4. cap. in Propheta Daxzel:s,non jux- Fa bs 

INFLXY interpretes, fed juxta Th:odotionss 

Wcionem diflerere, general: jortaſſe runc 

bporis Eccleliz praxi motus, qux, ur 

10Gr029 2 luum de ea admonendum le- 

Fifprem voluit, vaticinnum Daniil;s non 

Fundum ZXX nt: rpretes Jed juxtaT ben 

| TEI27 levit; ac enim ab Hrevonymo, 

ſin editione Pſalmorum te Theodtiore: 

--$mendatione L.XX fecurt fuiſfe air. hu- 

 verfionis negligentis priorum @tarum, 

I! extat preter pauca fragmenta, qux 

blbentur cum Aqzilizzs in ultimo romo 

blicrum Waltoneaſram. Ex hiice prxdi- 

5 &Þ iacile liquer, quam vana ell iliorum 

4x" Þrencia, qui cum f- nathave contundunt, 

2 nil ucrigue precer Erymon nomins 

- © Þmune eſt; cum fonathan ciebus Chr. 

 fSalvatoris vixit, ex fuders parentibus 

6 $45, ac Prophetas tantum vertir, colgue 
q Þ 3 att 


tus 


ſet 


T, 


(i) CAP, YT, 


fol. «5 facie bath T almudss Babylonici, Pyro 
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in linguam Chaldaicam tum 71d yernh: 
culam, Theodotion vero, imperante alteh 
Commods, floruit, & a Chriſ#:ans ortus p 
rentibus, totum V. Initrumentum in lj}, 
Sum Grecam convertit. Hac ſenrent 
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bra L incobard's, qui circa annum Chriſt; * - 
7bo in 7:a1ia rerum potiti ſunt. Jam nemo 
"Errendac, ur hujuſce argumentarionis vi- 
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res effupgiat, Jo#athanem ſpiritu prophetiſhne, 
hzc omnia predixiſſe, erſi tunc rempoſteyi, 
non ita efſent. Hoc enim trivole ac graffine 
dictum eſt, ac tundamento omnino deſſhtia 
_ Wide Cal, turum. (1) Helvicws huc recurrere run 
apts "2: auſus fuir, ſed mirum in modum terg1!vſecr, 
yy ſarur, ut hanc paraphraſin Fonathan: VI hot 
dicarer, hxc loca 4 7udeis interpolari Wye 
gens, pro varietate circumſtantiarum,ſſn 4 
temporum ratione quo fiant accommoGhm | 
tiora, Quod ſane effugium eſt nulio nſſfitic 
do admitcendum, cum f#de? auctoritatYilto 
7 0athants adeo reveriti lunt, ut ejus viſhr q 
ba emendare crimen haud piandum cir 
ſererur. At ſuppoſito hoc, quod tamen niſiru1 
elt concedendum, quis unquam mem gy 
hujus paraphraſeos oathanee?de antigh ap 
/+d4: intelligi velim.Nam erfi 74dei Cine, 
ftians uſum facri codicis ac paraphrajaly cu 
Chaldaicarum ob purit putum odiun: ſc - 
itre reiigionis inviderunt, ac ne arcafff 4 
7adaice religionis myſteria nobis parefiſÞtun 
rent, omnibus modis corati ſunt, non tÞat» 


inen credible eſt, quin {ibi ipſis mui 
communicaverint quicquid ad inrelhigely 
cam fſacram ſcripruram proprius fſpeRabiſ 
Oltendat mihi aliquis clarum E 7 al 
peritum teſtimonium, ac manus dabo. 
ror ſane hoc Tarcam, fi tum cxtirillÞein; 
| Ominnly 
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'Snes Talmudicos latere potuiſſe, Facile 
Wfevideo quid oÞbjiciune ac objecuri 
Ant (-) viri docti contra noſtram ſen- 
\Mtiam, Apoſtolnm Panlam nomina Mas (m) Vid. 
rom anus & fambris qui Pharaoni CO wright 
(Fecretioribus conciliis, reſtiterunt Lf, gens. oomy - 
VI hoc 7 ar gum Exod. 7.cap.v. 11. citaſle; Genef: 

© vellem ur meminerint Paulum Apoſto. = 

on 4 Rabban Gamaliele, ad quorum pedes 

Mm ſediſle certum elt,hanc cum alus tra- 
Mtitionibus, quz occurrunt preſertim in 

tÞitola ad H.breor,hauſiſſe.Unde non de: 

vSic quidam eruditt viri, qui afferere non 
cFbiraverunt devs furatum efle E novo 
mlicumentoquaſdam hiſtorias ac ſententi- 

ny quas tamen ſtupenda, prourt ſolenne 

oE apud ipſos, exaggeratione corrupe- 

"AFnc. Concludo hanc partem di{quiſitio- 

{4 cam Prexftantiflimo Waltono, Libram 

| lc 129 efſefonathants mihi certum eſt, ſed 

calf 17:/ram [altem(addo confidenter poſt 
efumque Talmsd) ab alique qui (0) emen- 

1 Wato Jonathanss nomine auitorvtatem par 

acl raphraſs 
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0) Wl es acces 


1) Druſius cenſet quoſdamlucelli cauſa, ut Lettorem indus 
vi t vrantem ineptifſe mis ſus wneptus clariſſema veterum noming 
— Wionere ſolere. 14 quod fortaſſe evenit buic paraphraſe, que (ub 
fleFein: Jonarhg Uziclis itil edita eft in 1talis, Druſcep:73, Ris, 
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84 Diatriba | dl 
raphraſi huic conculiare veluit, compoſit ls 
faiſſe. KOT 1 

Jam probandum reſlat, Fonarhanem Id « 
ftrum Hagioorupha non convertifle, quſ#4- 
eadem argumenta quibus 1h 7argam Py = 
tat: uchi ab udicavinins, abunde demd = 
ſtrabunt. Stylus enim adeo diflimlis 
itylo Forathazao in T argm Prophetaru "Ge 
ut 11 A aliud argumenium novitatis t&þ 7; 
bis ſuppeterer, ad ticem hujuſce ſentenſÞ,. , 
abunde ſufficiet. Nam ut optime cen £, 
Ar:guftinus f iſt [ni anus Genuenſ:s epzſca f 
Nebienſis in ſchulizs ad 18 Pſalm, StYSpi 
Chaldaicas iftius P{alns qui legitur in 
libro K:gum, permultum diftimiiis abſhi 
eit, neque enim exiſftimanauum eſt eund 
auctorem in eadem prorſus re {tylnm 
um adeo variaſſe. Ince tot tantaque er! 
rum portenta E Talmugdicrs lacunis eril 
ib1 icatent, ut fi Fonathani 4 nobis aſcri 


EEE = Wy «Sx [9.4 
recur, iph1 injuriam haud facile condi - 
nandam faQtam eſſe cogitaremus ; (1 8 


ordines 1i/ne & Talmadn memoran 
I Cant v. 2, {ic duo 17:/ſie, quorum uF 
his Divides alter filins E phraim. Canith 
Cap.v 5. De mille regibus qui convelſ. 
runt ad moliendam turrim Babylonicd 
FEcclel.7. V.2Q9. Ie Ange!o Naz le. Ec : 
C. 10, 2. ut de Quamplurimis alis riÞ 
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lis fabulis nihil dicam, quas prudens Le- 

for incer legencum tacile obleryabir. Sed 

pid opus elt multis, cum ex 1pſo (p) Tat- 
uh v4: cContrarium evinci poſlit. ;» LP Mp ( 
Apna nnz Damn Sw DMM M935 
"out DISD RAYU ROT NVITTER) 
uf [20 F172 V3 cum caperet fonatha revelae 
F Targus Har graphorum, exivit ae cels 
, dic.ns ci, Suffics iat tibt: quare? quigibi 
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cap. 1.f.3.1 


it yu Aſie. 4 Zacuthi qui banc ' oe _ 


0; litoriam retultt, de Danicle tantum intel. bs 
Fi velr Quod quomodo verum Erits V1* 
ere non poſſlum, cum Dazi:l Chaſdaice 
rizinalicer edirus inerit; ac liber Pialme- 

wm quamplurima de Chriſto na{citurg 
Rticina , quibus manite {1{{tme dei gna- 
Wo ; habec. Elias Levita in ixpe laudacs 
[P befatione plenius ac planius, "$3 15121 
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Laſſe ſecveta Prophetarum, jam vero revel a1 
bis arcana Spiritis [antti ? 1acirco deſengqua 
interpretari Hagiograpra. Hac Elias. Uny HC 


(r)cap. 45. audaRter conciudit (r) KR. Azariitur 


PA TIRND DIND (PV 377 off 
192 C2v 1997 (2: PP WR Nt 
NT $233 D'30M2 01M 2 MaDbinh 
IMP RY WRD Jonathan non conver [ 

| Hagiographa, ficnt apparet ex Megilla ca 
I. ub; auttorcs additamentoram infer 
Tarnim Hagiographoram eſſe ab incerto al 
orc; de quo tatim inquiremus, in pr: 
ſenti ſufficit demonſtrare non fuiſle lon 
thanem. Quid ergo exiſtimandum eſt (i 
Petro Galatino, qui adeo prefracte contri 
r1aM opinionem tutatus eſt , ur qualibt 
fere pagina hanc Paraphraſin  1-nathal, 
aſcribit, nullum argumentum prourt eg ®* 
reperire poſlum, exhibuit hujuſce afſeriÞ* 
onis, niſi quod 1bi latere myſteria quaedan}i 
contendit, quz 1#d2vs 4 nobis celare dich 
Non negaveroſane fragmenta verſionis 
Alagiographa, quz non elt eadem cum i 


(1) 8.9.0 que jam extar, allegari & (/) GalatinY 
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libro PAP qui-ut videtur,(z )exemplar io 
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El argumentis vel teſtimonio, quod neu- 
quam fecit . 
Hoc Taream quod fall aſcri- 


pnvenit, ac verba eadem quampliurimis 
h locis cum Targum Hicroſolymitans ba- (t)ad diffi 
Jet , 1dem eſſe cum eo male collegit (7 - oqwÞ 
Pruſius, Nam ex collatione utriaſque, = Sg: 
zrout exhibentur in 4to tomo incompa- 

a bilis biblici operis Longivenſss, latis ap. 

aret non raro differre, non folum reſpe- 

ta vocabulorum ac phraſium, ſed etiam 


Fnſus ac enarrationum , quz fingulis 


Juandoque proprizx ſunt. Unde neceſle eſt 


Wt dicam Dr#/izm perfunctoric utrumque 


E argum legiſſe, (fi modo legiflet) qui de 
dentitate utriuſque adeo confidenter pro- 
unciavit. Antequam vero hoc caput de 
Pzathane finiamus, de {tylo ejus cum O#- 


I:1:t4zo collato ex Elia Levita adnotare 
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$1744 oſt Babylonica junta Daniels FEWA, 
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at vero Sermo lonathe «ſt purior & lon 

corretio” ceteris paraphraſibus: haxc Elidy 

Cui ſententiam (a) Cl. Baxterfiu adjungy 

(a)Pref.cd mus, Okelos qut Pentatenchum tranſtul, ; 

Los at ſlylum (umpliciorem, & aa Danielis Eq 
Srrracm, Teque paritatem magis melinantem habe 
: fic quoque quam maxime literalis eſt, wel 
bumque e vcrboreddiait Tonathan Prophiy 

tarum Paraphraſtes in pruribus quideny”s> 

rum in Sermone, tum in re ſatis ſimplex > ® * 

1n poſterioribus ante qu0g obſcariores, park 

ly liberir > allegeriis quanaoque licentin yy 

indulgens. Tantum addo , ſtylum Okt et 

eſſe purum ac {implicem, ad quem proxin$ ba, 

accedit lonathanens, unde neceſſario con 

cludendum erit,utrumque circa idem tem ©*- 

pus ſuas paraphraſes ſcripſiſſe. LY 
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argu Hieroſolymitanum fic difiam 101 


eff 4? þ urbe Feroſolyms, quaſh bi adorn a- 
$77.7 ' fiſſer, {ed a Dialetro Hicroſolymns ze 
2404, 984 ſcribebatur. Puenan ita dias 
| /eftrts eſt. De aultore Hugs T argum nul- 

| la certitudo. R.foleph Cams nm erat ata 

| or, Foc Taroum recentiorns eſſe origins, 

ex ſtylo facile uionoſcitar Sermons Tens 
| in hoc Tarrum 4a Cetc 7705 diverſum, Mens 
| 9 fam que in Romana idien e Hieros 

| flymorum accidobathic occurrit. Ault e 
| fabule in hoc Tara? paſſim ſparſe,e Tal- 
| mude deſumuntur. Hec paruphraſi is que 
| extat, «ft fragmentum mt. gra V/09%, 

Duplex elim Taroum Hicro; olymitanum. 


A M methodus requirit, ue de Tar« 
= gun Hicoſoly iran <jliique auctore 
paule) diligentits inquiramus , ubi 4 re 
noltra non omnino alienum erit , & ratio- 
Pm nominis quare 1empe hoc 7 4ar2nm 
| | al '$ cllatur 
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900 Diatriba ae ( 
| | appellatur Hicrofo/ymitanum imprimisf{apy 
| | veſtigemus. De hac enim inter erud| 2 
viros diſceptatur, dum aliqui fic dia 
volunt ab urbe Hieroſolymrs qual! ib1ÞN 
um fuiſſer, quod nobis minime plaſl Y 

| quia eadem ratione Talmnd Hieroſolywy _ 
J 24m appellaretur, cum tamen conſtar 
| us compilatores Hieroſolymis non vixil 
| ſed Tibcriade alirique civitatibus tam 


Icr21) 


J era quim intra Judeam. Poſt excidiumſſ'*” 
, nim templi ub1 tantam cladem paiti ſult © | , 
| þ vix eſt credibile aliquot ernditos 1bi F 
| manſiſſe. 1deo pottus dictmus hoc 7; argy 


appellari Hieroſolymitanum & lingus Hf ” 


roſolymitang , h. e. lingua que conſfarci 6.7 
ta elt ex Hebreis, Chalgaicis, Gracis, I gp 
tins, Arabica , Perf it if que vocabulis a 

TuUnc temporis Hieroſolymis erant 1n uP [#47 
vuigatifliimo ob colluviem diverſar [ w 
Sentium que ib1 convenerant. Quod,ſ F 


tallor, ſatis elit ad mentem Ele Levi p'tes 
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PETR T7 C2 W113 YN MAR 
"$3j2 JPY TDI WNEDD Ingens 
. [crimen eſt inter Paraphraſin Hieroſolymi- 
mf1/4 & Babylonicam, illa enim compoſita 
x plarimis vecabulis Babylonicis, Gre” 
i, Romanis, & Perſicis, que omnia mar 
| w numcro 161i inveniuntur. Mihi videtur 
bc mixtam compoſitionem incepiſſe a tem= 
. tre 440 dominabantur illa imperia Hiereſos 
ms, propterea ob dialefium hanc appelias 
 Targum Ebzeroſolymitanum. Hac come 
uit Rabbi fuchauan Talmad Huroſuly- 
Wranum circa tercenteſimnmm annmm poſt 
| $crdinm nrbis. Patet enim, iſro tempore has 
[ntes dymininm exercere Hiercſolymis per 
vandam [ucceſſionem,ſicut 'xplicatur libro 
Wſephi Gorionide . Hee E'ias, cui nos ple- 
'Þrium afſeaſum libentiflime damus. Quis | 
ero fur hic Targumiſta Hi.rololymita= 
$--,auc quo tempore floruit,nondum con- 
at. Elias Levita, =p") 191 WRXaA 


Fm"T7 nn 2X7 RnIMDNn 


l | x9 


i 

F/ 
] | 
U 
U 


ul 


F A." A BE EN 
S ya 4 n Rs »% we \%z Wl OT, © Era : 
| , YER ; I; Ne 
V » > Ny 
” ba ” : : 
BIT. > 
|] 0 


o - — * vas ry - SEE 
7 CC. OG » als p - 2 
% Abo” - ho — - 
- \ cham. 5-26 065 
l > 6” cha . WIE , - ” 
, 


— " 
PN ICI EIT IO OY ee 
Be a Ga tema CLIC ES RE NE. 29-7 
SC OE I I CCI gy TO ROTO... s 


92 Diatriba © 
Bn xm EPxxTn1727M ym 
D327 OR 18 C0137 DINTNY Na 
DTD 212 PI Zo 


to vixtt Paraphraſt es Hirro olymitanus, ' 
inrerprotatus oft legem, & qualis fuit, þ 
1ororare proficemur , an omnino 16\y 
fuit cums ts qui iatcrpretatus eff Facing 
Pha, ſer an diver ſs fuerint homin's div. 
t-mporibus viveutes neſcimus. Fic aqua nf 
bis hxrer,nec aliquid certi a nobis pronuk 
ciandum. Recurſus tatitum ad conjecture, 
dabitur, fi modeliz fiat ac probabiles, | 
cipiend ſun, fin minus, eadem qui pri, 
teruntur facilitate repudiamus. Hinc £ | 
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arciat Abilam fur Aquilam convertiſſe 4/4 
trumque, nemfe lenem & Hagiographa, al "us 
vero R, Foſtphum Cecam. Priorem conjeÞ'ar ! 
Cturam ur levern & factiem fupra cefuiÞ: -5 
vimus, & de poſteriore non malc {entire ber 
raus, 11 aliquot antiquorum fcriptorui Fill f 
auctoritate, ac rationum tu'icimentis rac 
nita fuiſſer, Pracipue obſtar quod did 
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Wenrchi invenitur in nowine R foſephi Cact, 
eo prius dixerar, quan: plurimos vertus 
Ixta ejus paraphraſin cicart in Gemarg 
Pabylonica . Sed quiſquis jverit auctor, 
Pe /t.7oſeph Cacns, live aiins, hoc pro cer- 
'Þ pronunctare auſi fumus, ltylum ac fer 
ponis genus fatis ac ſufficienter indicare 
pius novitarem . Quod fane certum 
bdicium inveniendi ſxculum auctoris quo 
lorebat, ſemper ac merito quideni, exiltl= 


kth in aliquibus locis cum 7 onathc* Cons 

Weniat, in c#ceris tamen maxime differt, 

ode opinamur hunc Paranhraſten Hieros 
ymitanum, cum fuam Þc raphr aſin ador- 
Þacurus eſſet, prz manibus babuiſſe 7ong- 
$4:24m, quod alterum argumentnm eſt 
MWius novitatis. Quam prxterea contir- 
[rat mentio 1ſtius dire [amis in LEVIEKXYL 
. 29, qu accidebar in obſ1dione urbis 
We eine, 4 Romanis icilicer facts, 
cli func aliquor eruditi viri qui de obtidi« 
F þr: Babyleaics 1nceiuo1 Volunt. JE 
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Pavimus. Unde tallir ac tallitur (a) Helv:- - d. Pa 
z, qui dicit hanc Paraphroſtcs n(# alio ray, caps 
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[N12 fiVI5 WT 47707 wal [int Hag! 
peccatores? nonne rebell arant offendentes? | 1/1124 
cauſam prebuerant patribus in Hiuroſoly 2 C Pal 

at comederint carne filiorum (nor ac fil 6 

- 74.1n obſidione ultima hanc tame accid}ÞÞ OV] 

res conjeQati ſumus: nam in e4 ob deſÞift ( 
um ciborum filios ſuos devorare coals; © 


: 


De bel. ht 2s 
ow Fo erant, ut nos docet (a) foſephs, qui tuj - 
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lib, 7. cay, eemporis Hicroſolymis vixerat. Niſi qff 
20.et 21, dixerit, iſtam fame intelligi quam Agaiy20 
Propheta fore predixerar, ut nos doqF'%it 
Sanctus Lacas, Aﬀtor.cap.11.v.28 quod: dum 
minus probabile, quia hxc fames tempo 
Clandu Caſaris accidebat, ut in iſto conÞev 
mate additur. Przterea multas fabulasiF*V! 
cenſet hoc Targum es Talmude , qui Dun 
iruſtra in Targum Pſends- Jorathango qu 
ras, quod diverſitarem utriuſque forti _m 1 
pProbat. Vnde maniſeſte {equitur hi Hy 


Targum efle Talmade reccntius , qu {lin 


bod 
Elias Lrvita fabdubitare videbatur. 54vi. 


TIT Por ownn mana} 
vn 08 17 p72 89 272m37 A. 
JÞ In 1H m3HpT7 man SN, 
Ainime nebis conſt at de tempure quo exarifſo 
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#uit Paraphraſis Hiereſolywitaua legis 
WHagiographorum, an ante compoſitionem 
Wmudis Hieroſolymitani, an vero poſs. 
Ac paraphraſis, ut mihi quidem viderur, 
| interrupta. ac mutila,, ac fragmen. 
$0 cujuipiam integre verſions, ut reRte 
Þſer (a) Helvicus, fi firictins loqui veli- (4) 2: Caf 
is. erfi ipfiſima verba quz in Targam?'?: 
Eudo-fonathaneo quandog, retineat,& in 
edio verſiculi deficit,cotum verſum nem- 
{noon interpretando,quod etia non raro 
Fidit. Hoc enim genio auctoris attribu- 
dum eſt, qui ſollicitior erat de ſenſu 
imo quam de nudo verborum contextu. 
$cunque quod Gifficeri nolumus, Sacrum 
cum multis in locis 1lſultrat, prout vi- 
\$Þimus quando de uſu barum paraphra- 
$11 in fequentibus difleremus. Duplex 
"BM {uifſe 7 arm, quod nomine Ac titu. 
 Zeroſolymirano. inſignitum erat, non 
,Filim quin concedam ; dum alterum 
bod jam non extat, in allegationibus R. 
Wavidis Kimchi paſſim citari 1nvemio, (b) InTat. 
od etiam iuculenter probat{ 5)Chriſtia- mud part. 
if} Gr jon © {adeo tactus C hriſt ianns, Cuts £4p.39 
$ traomenra videre licet 1n eaztzone Yenee 
| FIT {udaico mImnorts ſuppatationts, mil« 
; limo omiflo, 3 5 59,qux luper aliquot "_ 
| us 
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96 Diatriba, 
ſus Geneſcos + Denteronom:! gemimnn Ta 
011M Hicroſolymutanum attulit, at utru? R 
qu? nunquam perfecte extitit. ged f 
Targum Hieroſolymitano hactenus. |. + 
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| (97) 
DE TARGVMISTA 


HAaG10GRAPHORUM., 


CADP.V. 


\ fraphriſtes Hanwgraphorum non iden 
| cum iſto, qus tranſtalit Pentatenchum, 
' TEUTMSAL Aquila, z5V /<pe Ponbeur COB 
traie in Talmnde ac ſcriptis Rabbino- 
rm pro PPV . R. Foſephus quare dicitur 
193 13D. Frequens mentio hujus foſes 
pls in Talmude. R. foſephns acris Chri 
Hang Religuunts heſtis, Vixit poſt editum 
WW alnmnd Hierofolymitaunm . Landatur & 
4 acathio ob Peritiam Artis Grammatice. 
Taroum Chronicorum hattens non eat- 
$1. Duplex olim Targum Hagiographo- 
-m. Duplex Targum librum Eſther 
Wodie extat. Plarima errerum monſty a #1 
oc Targum paſſim occarrunt, 


AM de Targum Hariographorum dic 
cendum reſtat, quod f:narhan; ſupra 
abjudicavimus. Hoc ſxpe, quod difl1- 

Ilare non licet, nomine Hteroſo/ymitans 
a! invenimys, quaſi idem effer Pexra- 
| | H | techs 
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reuchi ac Hagiographoram Paraphraſtes.Seff”” 
iraftra ſunt, qui ita fentwnt , cum pF? 6 
ſtylus ſatis arguar diverſitatem. Sunt aig” #7 
qui apud Elim Levitam , Gui 1d Aki ps 4 
proſe tyre attribuendum cenſent, quibus ip'© 9 
fere aſſentitur, ppy159 IRE In = 
231 E352 DD 137 ns 
DYpPy Du2 Mnnn v2: 
Sane reperimns in Bere(1th Rabba, (Þ.e. Co 
ſtico commenrario in Genefſin, ) wer} 
aliquit tum ex Hagugraphis tum ex MM 
ways tran(latos fuiſſe 1n nomine Akile. $ 


paied 
oc erroris portentum ſupra refutavifll ped 
Aquila enim non tranſtulit Chaldaice © 
Grece, cujus verba Greca, ut opinor, { des 
quis 724245 majoris auRoritatis Ci Por 
Chaldaice reddidit. Sanc Elias ipfe ol 
certi de ipſo auRore pronunciare aud 


ſed tantum opiniones aliorum recenſet 
prefatione Proſaica aa T iſbi, yy113 IT 
WW TZIMND WW 03577 RAN 
C191 Ipoy 157 RI OD 
POT COMMRN 1 Dypy ae 
RW" W037 57977 env 272M 
N23 Ecrce ns zOBOYAMHS GHLs att] 0 
erat Hagiographorum, Sunt qui dicunt : 
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wm proſelytum, ſunt qui dicunt R.Foſen, ſunt 
4 aicunt paraphraſtem Hieroſolymitanuz, 

[71 1aterpretatus eft legem , nomen vers. 
tis a0huc nobis non ks. Non eit quod 
ic quifquam pertendat Typothetarum 
zaws , ponendo gy Pro thygv; vocabula 
Pim prefertim propria , ut nomina viros 
Fun ac locorum,decurtari ſolent, ut innu« 
Fiera exempla in utroque 7Talmnde ter 
Bantur. Sic {criplere olim 7adei Babylonts 
bbreviate 12! pro NW, compendit caue 
&, & quia yfere eſt 2veu2urnn, ſine ullo 
Faieaicendi ac blaſphemand1 ſtudio aut 
ipectu, etft eorum maledicta poſteritas 
Was tres literas diriſſimx Þblaſphemiz abe 
reviaturam facit. Hzc compendioſa pro- 
norum nominum contracio ulterius 
Fonfirmari poteſt, quod foſephas filius 
W{arie, ab Evangeliſta Math. XXVI1.vV« 
$6 appellatur fofe, ut oftendir vir erudi- 
"Bilimus, & de me optime meritus D. E D- 
VNDYS CASTELLYVS S.Z.D- 
h primo tomo Lexics dvanauuynrutare, 
peris diffuliflimae eruditionts, nec un- 
um fatis laudandi , quo nemo carere 
boteſt,qui linguas Orientales callere vellet, 
h radice JP”. pas. 1622, Hinc R. oft, ſeu 
oſepho , (eadem enim perſona utroque 
enotatur nomine ) hoc Targam aſcribir 
| H 2 tora 
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 fota fere Z+deorum (chola; quod refte falj 
ctum non dubitamus. 
Hic a Talmudicis frequentiflime apſ}r4 
pellatnr 1MN”ID. Que verba natural 
ac genuino ſuo ſenſu denotant /umin"7 
fo Bee - abundantem , h.e. lamineſum . Doctilh 
_—_ ”— {mus (a) Buxtorfius R. Toſephrem Te 
6.2644, Aappellari vulr, quia luſcus erar. pit” 
verba iſta «27? 4179p 1» intellis1 deberg. -. 
puto. Quod olim cenſebat incomparabilſ} 
(Þ)cap.18 Scaliger in (b) libello aureo quem {cripſiſ 
contra Triberefum Serrarit, cujus verb; 
omnno dicna ſunt, QUXL ic &PPONANTUI 
VM) 13D augty vis luminoſus, pre ceo 
qui lumen non habet, Inae Magiftri 117 X 
aliguid rat! arnmeac eq diftum volrut , hi... 
Vecant m1 136 109 Oy. Bec Scatin s 
erudite, ut ſolet oninia. ijlum caecum fuil 
le quamplurima in 7almude teitantur 19 7 
Ca. SiC Cap. 1, Baba Kama memoratur mz: 
Joſeph BIND interpres, & 1n 1. capitÞ# 
Ate gilla, ubi a4 commentatore hoc 7 args 
pracipue atrr:buitur /ef: phoyn Pa _ bale; 
DYING proprer frequentem exercitatioint C 
tn hoc intcrpretandi genere: erfi non deſuſÞ}ery, 
quitn 1 cap. Baba bathra hoc opus attri 
buerunt R. Shi/ar, qui etiam Cacus eral 
i 2, UE monuit (e)R, Azarics. Frequentem Wl 
OY | 408 Ex ". {cpb 1n.entionem fier1 1 IN T almiul | "4 
Babylon , 
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de Chaldaicis Paraphraſtis, 101 
{abylonico notarunt R. Azarias & (4) do- (d) !2 n0t, 


aA excerpt. 
fiſlumus Corcerns, Nos etiam lectione no- pp pig 
Ari paucula loca obſervavimus, ye ine) p. 226. 
> («) CAD. 2. 
þ lord K ator mm OR 5]. V? 3 JJ) fol, 28, 1 \ Þ.2s 
RROYT TIN 89:7 RATITTPoOINN 


; JG K. loſeph, m/s 1 argum hanc jeropeee- (f) cap.1 1. 
f F211 rep nongum cornmiſſem. SIC 1N ſul. g4. f,zs 
| ) Sanbearin eadem loquutio trequentil- , (@) Hind 
fime occurrit. Dilucid ts'g )R. Ion Tob fi- &; tſracl 
Pius Abrahami in glofl4 ad 24: gilla cap, 1. ful, rar, 


1191 PDT FOI? 279 JMD Rn 
F122 N70 553 R219 E215 
$2599 59) m7 R901 173: R920 177 
Ia BN HW R123 
$037 RVTU DV7DNI DP P22 RMP NT 
onN5 5vyaL Ecce reprrimus R. Hopkins 2niin 
Buri loco valde occupatrs eſt is Tar pun 
$1294 docer, quoniam viro lumine caſſus fait, 
on poterat drſcer: ea ue {cribebantar, per 
oP balom traditionem , idcirco legit UcrſHs 
Chaldaice, hoc enim fi per oralem traditiie 


hom, Multum lucis mutuar: poſſunt hec 
Yerba low To SO” um obſcura ab 


. i 
b | h) Rt Jeſhua 1 IN =] wo Joy Jon $1 oo hk G) 1:11, 

croti O !.4i73 
F WW Eq 71,3) 1 2 wy NE) me Cad 10.12: 
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erſ: 
29ND 259 RW AIRS Takice 
h.e. ex verſione viri clariſſimi Conſtant inſfital 
Lemperenr, vcrba que ſcripto tradenda, nogynfid 
licet tibi voce eadem tradere, ut verba quatete| 
voce tradenda ſwnt, ſcripto trad: re non licerÞdubl 
Rationes hujuſce ſubtilitatis exinde nobigpc a 
non vacat exſcribere, neque enim rant{vo 
eſte judicamus. | brak 
Hunc Paraphraſten vixiſſe conjeRamuypie l« 
circa trecenteſimum poſt ſecundi rempÞum 
everſionem annum, poſt editum TalwyDe : 
Hieroſolymitanum, ejus enim expreſſa oc "I'P 
Currit mentio, Cantic. 1. C.v.3.& Thren.ch * 
I 2.9.14, VOM FD TmND ww 
Sex ordines Aiſne & T almud. Ve mecunſT9} 


(:)18, cap, ſentiunt (7) Galatinnus, & epifcopus Nebi nd 


24x 


enſis in Oitaplis ſuis, ac Sextus Senenſh ,_. 
qui illum Aoruiſſe ſcribit circa annum Hiet 
Chriſti quadringenteſimum. Vnde 1d quo( thore 
auctores additionum apud R, Azariam 1206, 
XYLV. hac in re dicunt, a veritate alienunſ}***4 
efle, confidenter pronunciare licebit, yn Hay 
(PD CORITVTID znzs e ditoribus Miſh as Pt 
wicis compoſuit Hagiographa , cum polifþ &'3 
Aiſnam longs factum fuiſſe hoc teſtimoy © l 
nium dilucide,probat. Hic R. Toſephns fuil lon 
acerrimus Chriſtiane Religions holtis, un "4 
de non mirandum i in aliquibus locis jr | Dert 

veriup 
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yerſio Chriſtianiſmi odium ſapiat , etfi 
Talicubiargumenta de 7:72 nobis ſuppe= 
oKitat, invirus quaſi ac aitud apgens, quibus 
aofidelitas ac pertinacia 7nderum abunde 
4retelli poteſt, ut {tarim videbimus. Non 
t{dubitem quin vir fuit variz eruditionis, 
Fc artis Grammaticz in{igniter pericus, - S || 
q$£vo nomine commendatue (&) 4 R. A- (4) 7,497, I 
brahamo Zacuthio, ei{i non raro de barbas ſl. ; 4, F 
mie locutionis queri cogtmur, Sed hoc viti= 
jſpm fuir temporis, potius quam perſone, 
De hoc Targzm recte ceniet R, Azarias, 


Pol.51. e217nn 2y MAY WRIT 
SONY DI7 FMIPBIINEED 197 
Dy R275) DYs M91PIRD 
FTI quando percurri paraphraſin 


; Hreroſolymitanam, invent multis in locis ate 
M$thorew ſaa verbd alatalſe, quand" que PF 
modum expo{itionts literalts, quandoque ty= 
ice. Hujus Paraphraſis m omnes libros 

| Hagiographorum complete exrat, {1 excipr 
[as pauca Ezre & Danity capita, que Ort- 
Sinaliter ab ipſis Chalaatre icripta erant, 
 & libros Chromcornm. Horum tamen ver- 
#ſfonem Chaldaicam inter alia continet, 
| manuſcriptus codex qui olim ad Erperizm 

J pertinebar, quem cum cxteris venerande 
H 4 antguitatis 


33, poſſunt. Et (/) Zacrthins probat dari T ar-| 


104. Daatriba de 
antiquitatis libris poſt mortem ejus emithy 
ac dono dedit Bibliothecs® Academigkem 
Cantabripienſis, Dux Buckinghamie, *wund,t; 
remporis Cancel/arins. Eundem vendicard 
Authorem hoc Taroum recta ratioac fif/* 
militudo ſtyl: (quantum ex levi inſpectiooÞ), 
ne judicare poſium) ſatis arguunt. Nequeſh%y 
enim veriſimile ni1hj videtur R. 1ſephnny,} 
omnes alios libros, Iifce Chronicorum o-þ;,, 
miffis. convertiſſe. Sed meſius judicabunth;; 
eruditi , quando cxtabit hoc 7argam ſe 
appendice ad Byblia Polyglotta eruditifli.,q 
m1 ac preztantiſtim Walton, ejus editio: 
nem ac ver{jonem procurante viro doCtit.f 
ſimo ac amiciſlimo, Sammele Clerico hujus}-" 
Academe celeberrime Archityp gr apho 
Ut de Targym Hieroſolymitano diximus, = 
ind nempe duplex fuifle, fic 1dem neceſleÞ... 
Et ut Cicamus de Targum Hanographsl 
rum: nam Elias Levita in ſuo Tbs in raff 
dice TDN verba citat , quz Jam in nulioÞ? 
Targm diligent inveſtigatione repeririſ 


—_ 
l, 


LL Fiagiographorum ante- i: Tofephum 7 
Cecum, unde de diverſis ParaphraſibusÞ,, 
necefiar1o0 concludendum. Nam duplexÞ, © 


Th 


Targm wm librom Efhey hodie extat in-Y> 


regrum ac prolixum ſatis. Alterum appel-þ, 
ant pps naw 29.2230 £1307 Taff 


£ amt 


mithn ſecundum in volumen Eſther, in quo 
n1&moratur hiſtoria Alexandri magni, & 


indÞotiochi E prphants, Cap.1.v. 3. Elias Le- 


alt F 
GÞte , 23 NERD Dy Rexh) 


1000 22 217NT PIMP) roATH 
JueÞOwIYP Duo Targumim mveniuntur in 
wMellum Eſther, quorum peſterins appellatur 
OFirro/elymitanum- Quod de nomine po- 
UNBrioris ſcribit Elias, a nullo alto Rabbing 
/ Bfervatum hactenus protpexi , ficut & 
[11-ſ ud in eodem prologo Aetyrgemanice, 
WPTInNNg pony men Dy man 
jus 2v8 Oy RR 8 wy 
phopD 15 FnM9D wan bY Rm 07 

Wn) Re I (190 1H ——_ 
DIIND F192 TN PM wy 
£27 ox Snap 1A (32 YR 
D197 NWN DPD 522 07/2379 
22 399 DIX Ipſe credid. rim 
y raphraſ 3 Hicroſol: mitanam eſſe tantum 
"Y Nis b. Proverhia, & Pſalms , CF now in 5 
"P's: Moth, feu volumina. ua ſtylre 11 its 


we diſpar &{t, quamvrs enim in illis occar» 
Xt quampluri ima vocabula e Targum Hies 
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106 Diatriba 
e& ſmilia, nthilomiaus hec conſecutio 
borum in dialetto non reſpictenda eft. Un 
eſt quod in ſuo Aferurgeman, quando ve 
ba Chalaaica interpretatur & 5 git 
nomine Paraphraſeos abſolute citar;| 
cxteris [1bellis, nomine 7 ar0um Hieroſi 
mitani. Hec ille, que ſane nos per omd 
non admittimus, neque differentiam {tþ * 
percipere poſſumus. Vnde unius viri off Fe 
ittam paraphraſin quz hodie extat, aſleyſ], 
re non veremur. In hoc Targum occij 
runt plurima portenta de duplici Meu, 
de lamentatione Dei, de aſcen{ione 14S 
in ccelum, aliaque monſtra errorum qF 
inter legendum leRor tacile obſervadic} | 


SOOT ODOSS 


(107) 


CAP. VL 
VE 
im De [ntegritate horum 
To; x 
4 TARGVMIM. 
mt 


&r:ctates literarum ac aiffunum tm T ars 
rumim agnoſcuntur. Hujus varietatis 
canſa, non prunttationts ſod Maſore d:fe- 
(1, 7Tudet baſce Paraphraſes Chaldaicas 
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icy ricatis ac uſits harum Paraphraſmm 
| defcendamus, operz pretium fore 
Wicamus, f1, an hodie manent integrz, 
IICtiori ſcrutinio inquiramus, Non dubt- 
ndum fane quin commune librorum fa- 
m paſſe ſunt, 'neque enim tale privilegt- 
$ immunitatis ab errore ad aliquem cor 
em, fi modo facrum ac divinum excipis 
, pertinere, {era poſteritas dolenter ac 
vico agnoſcit: hinc tot in exemplaribus 
Nnonum ac literarum varietates, quar 
aſſciderunt, fi Ele in prologo Meturge 
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{eripſerunt ſuas verſiones ſine punts, . 
tum noa inventa erant, ratio elt quia oſs 
exemplaria antiqua ſunt abſq, punitss, | 
enim ca puntarunt Ma rethe, ficrt bub 
fed longs Poſt Fempore Punttants r, Ab u70; Þ; 

multis null fame, prolibitu [uo.Sed pi \ 
ctationis detecus mihi quidem non vif” ' 
tur cauſa tantz varietatis, quz in opti 

edirionibus apparet, literis non tantumP'z 
quas ſolum pun&a ſpeRtant, ſed etiam$; 
citonibus ac ſententiis integris diffterer bl 

bus. Veriorem ergo cauſym ſubodora 'n 
eſt 1dem (a) Elias 11 3 4 prefatione ProffÞj# 


+. ca ad Maſſorcth Hammaſerith, nempe QF. 
(a) Octer, IP 
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4 RP Proculdubio nift ventſſent Maſe 
W14,conſunpta eſſcr placenta(alluſum eſt 
mppanciflim: adikeg,1 7.13,14-)& falls 
et /: 7 Qua axe leges : nec efſont bini 
peces 31 tot a ſoriptura T; 1b: invicem Conſen. 
Tires, feat accidit libris aliorum auf 
7 p. As vides quot Uartctates AC tA 
od pes reperiant in Targuns Onkeli? Hze 

F þ qui ramen, efia lib; \cribit, Afa- 
Ml TH tuiſle- IN {argum Onket, CY KPD) 
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iii qui ae T ai gun f 0narbanis. ſollscits ee 
Yet, &* de 60 aliquid ſcripſerunt , que pas 
Þ urilia ſant. Dee ſcribirur AMafeva, 
d tn nucnſs 1ze non viat. At nemo fuit, qus 
DB airgumine in Pr ophetas & > Hagh. Trapha 
+ wm os aperut, vel muſſitart oltm arſres 
» It, 2m inquipuit & [VGAgATH, Sed 
i Mes Arxerannt, hoc reſert VA 1b1tur aa aſque 
Boa Ele. Accedaat temporum edaci- 
as, 
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